PURIFICATOR DE AER
Model: Forest Breeze Sense 488
Cod: HPA-488WIFI

e Purificator de aer
e CADR (flux de aer) 488 m¥h
e Arie de acoperire: 34~58m?




www.heinner.com 85W, 50/60Hz, 220-240V

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de

instructiuni Tnainte de instalare si utilizare. j

.

Il. CONTINUTUL PACH DUMNEAVOASTRA J

Purificator de aer
Filtre
Manual de utilizare

Telecomanda

YV V V V VY

Certificat de garantie
« J

ATENTIE! indepirtati punga de plastic inainte de utilizarea filtrului! De asemenea,
nu spalati filtrul, ci curatati-l si intretineti-l conform informatiilor din capitolul
CURATARE SI INTRETINERE.
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1. Nu ridicati si nu deplasati aparatul in timp ce acesta este in functiune. Nu trageti niciodata
de cablu atunci cand deplasati sau depozitati aparatul, deoarece acest lucru ar putea provoca
un scurtcircuit, deteriorarea cablului de alimentare, incendiu sau electrocutare.

2. Nu deteriorati cablul de alimentare sau stecarul, nu taiati cablul de alimentare, nu il
résuciti excesiv si nu trageti de acesta. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre agentul de service sau de catre o alta
persoana calificatd, pentru evitarea pericolelor.

ny

3. Nu utilizati dispozitivul conectat la sursa de alimentare impreuna cu alte dispozitive,
alimentat de la o prizad necorespunzatoare sau de la o priza multipla. Utilizati numai o sursa
de alimentare de 220V~ 5A. Utilizarea unei prize multiple sau a unei surse de alimentare care
depaseste aceasta putere nominald poate duce la supraincalzire si poate provoca un
incendiu.

220V~

5A

ny

&)

-]

4. Pentru evitarea socurilor electrice, nu atingeti stecarul cu mainile ude.

5. Pentru evitarea socurilor electrice si a ranirii, nu introduceti degetele sau obiecte metalice
in orificiile de admisie sau evacuare a aerului.

6. Pentru evitarea socurilor electrice si a incendiilor, nu permiteti patrunderea in dispozitiv a

apei, a produselor de curatat inflamabile sau a altor lichide.
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7. Acest produs nu este destinat utilizarii pe post de ventilator, aspirator de praf sau
hota.

8. Nu utilizati acest produs in apropierea aparatelor consumatoare de combustibili
gazosi, a dispozitivelor de incalzire sau a sobelor.

),

Lo

9. Nu utilizati acest produs intr-un mediu umed sau cu temperatura ridicata (de

exemplu, in baie, toaleta sau bucatarie).

10. Marginile de pe ambele parti ale panoului de comanda nu sunt manere.
Manerele sunt situate pe ambele parti ale carcasei purificatorului.

11. Nu puneti produsul in urmatoarele locuri:
e in locuri instabile (produsul poate cadea sau se poate rdsturna, provocand
raniri, scurgeri, socuri electrice sau incendii);
e intr-un mediu umed sau cu temperatura ridicata, cum ar fi, de exemplu,
intr-o baie, deoarece aceasta poate duce la socuri electrice sau incendiu;
e in bucatarii sau in alte spatii unde este sunt emisi vapori.

12. Nu utilizati purificatorul de aer in spatii unde sunt utilizate uleiuri aromatice sau
insecticide.
e Reziduurile chimice se pot acumula in dispozitiv, apoi pot fi eliberate Tn aer si
pot dauna sanatatii.
e Dupa utilizarea unui insecticid, aerisiti bine spatiul Tnhainte de a utiliza
purificatorul de aer.
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MASURI DE PRECAUTIE
1. in cazul aparitiei oricireia dintre urmatoarele situatii, deconectati imediat aparatul de la
sursa de alimentare cu energie electrica (pot fi provocate socuri electrice, scantei sau fum):

e Aparatul produce zgomote anormale sau vibratii in timpul functionarii.

e Aparatul este neobisnuit de fierbinte sau emite miros de ars.

2. Va rugam sa curatati cu regularitate stecarul.
Daca pe stecar se acumuleaza praf sau umezeald, acesta poate suferi deteriorari, putand
aparea pericolul de producere a unui incendiu.
e Deconectati stecarul aparatului de la sursa de alimentare cu energie electrica si
stergeti-l cu o carpa uscata.
e in caz de neutilizare a aparatului pentru o perioada indelungata, deconectati stecirul
aparatului de la sursa de alimentare cu energie electrica.

3. Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere, deconectati stecirul de la sursa de
alimentare cu energie electrica.
e Produsul poate porni brusc si poate provoca socuri electrice sau raniri.

4. Asigurati-va ca stecarul este introdus corespunzator in priza. Daca stecarul nu este introdus
corect in priza, acesta se poate supraincalzi si poate genera socuri electrice si pericol de
incendiu.

e Nu utilizati aparatul daca stecarul acestuia sau priza in care este introdus prezinta
deteriorari.

5. Pentru a scoate stecarul din priza, tineti de materialul izolator al acestuia.
e Daca trageti de cablu pentru a scoate stecarul din priza, cablul se poate deteriora,
generand pericol de soc electric, scurtcircuit sau incendiu.

220V~

6. In cazul aparitiei oricreia dintre urméatoarele situatii, deconectati imediat aparatul de la
sursa de alimentare cu energie electrica si contactati serviciul de asistenta tehnica:
e Un comutator nu functioneaza.
Cablul de alimentare si/sau stecarul sunt foarte fierbinti.
Aparatul produce zgomote sau vibratii anormale.
Apar orice alte defectiuni.

7. Pentru prevenirea pericolului de soc electric, demontarea aparatului trebuie realizata
numai de catre persoane calificate.
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Panou frontal

Orificiu de admisie a aerului (pe ambele parti)

- p—

)

Panou de comanda o
Orificiu de )
evacuare a aerului

Maner '

Panou de
afisare
3
Indicator luminos pentru calitatea aerului Orificiu de admisie a

aerului

Panou de comanda

Panou de afisare
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AVERTISMENTE PRIVIND INSTALAREA

1. Nu utilizati produsul in locuri expuse la lumina solara directa, langa aparate de aer
conditionat sau surse de caldurd. Acest lucru poate provoca deformarea, deteriorarea,

3

AN

Sunshine

decolorarea sau defectarea aparatului.

¥
SN

Nu utilizati acest produs langa televizoare sau aparate de radio. Acest lucru poate duce la
distorsionarea imaginilor si la producerea de zgomote. Utilizarea telecomenzii purificatorului
poate cauza interferente cu televizoarele sau cu aparatele de radio. Asezati aparatul la o
distantd de cel putin 1 m de aceste dispozitive. In plus, dacd purificatorul este conectat la
aceeasi prizd cu un televizor sau cu un aparat de radio, pot apdrea interferente. In acest caz,

/

im

conectati purificatorul la o alta priza.

2. Pentru o eliminare eficienta a prafului si polenului din Tncaperi, aparatul trebuie pus pe
podea. Se recomanda pozitionarea aparatului pe o suprafata plana.

3. Pentru a permite o circulatie optima a aerului, pozitionati aparatul la o distanta de cel
putin 30 de cm fata de pereti sau alte obiecte. Pentru o functionare eficienta a aparatului,
Iasati o distanta de cel putin 20 cm intre partea posterioara a aparatului si perete.

230cm T
—

)
-

4. Nu puneti obiecte pe aparat, deoarece acestea pot cauza functionarea necorespunzatoare.

Nu puneti pe aparat magneti sau obiecte metalice.
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5. Nu blocati orificiile de admisie si de evacuare a aerului. De exemplu, nu puneti obiecte pe
orificiul de evacuare a aerului sau pe orificiul frontal de admisie a aerului.

Orificiu de evacuare a aerului
3

e—Cn —
b d
~ ~
-~ ket
[ |

INSTALAREA FILTRELOR

1. Indepdrtati folia de protectie a filtrului.

e Scoateti panoul frontal e Detasati filtrul e Scoateti filtrul din

folia de protectie
; #

Asigurati-va cd ati scos filtrul din folia de protectie inainte de utilizarea acestuia.

2. Instalarea filtrului si a panoului frontal

A. Exista diferente intre partea interioara si B. Exista diferente intre partea interioara si
cea exterioara a filtrului de praf 1 (filtrul cea exterioara a filtrului 2 (filtrul cu carbune
antibacterian din bumbac si filtrul HEPA). activ si filtrul cu catalizator rece).

Atentie: Partea cu manerul trebuie sa fie Atentie: Partea cu manerul trebuie sa fie
orientatd catre exterior. orientata cdtre exterior.

=
]
m L
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C. Exista diferente intre partea interioara si cea
exterioara a filtrului frontal (prefiltrul). Atentie:
Partea cu manerul trebuie sa fie orientata catre
exterior.

85W, 50/60Hz, 220-240V

D. Montati panoul frontal

-

-

Aparatul nu functioneaza daca panoul frontal nu este montat corespunzator.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 85W, 50/60Hz, 220-240V

CARACTERISTICILE PRODUSULUI

Prefiltrul

Sistemul primar de filtrare utilizeaza un filtru din aliaj de aluminiu situat in prefiltru.
Acesta se utilizeaza pentru in special pentru a filtra particulele de praf mai mari de 5
microni, praful cu granulatie mare, polenul, parul de animale si alti contaminanti. Acesta
poate fi curatat si utilizat de mai multe ori.

Filtrul cu catalizator rece

1. Reactia de descompunere catalitica a catalizatorului rece nu necesita raze ultraviolete,
temperaturd ridicatd sau presiune ridicata. in conditii normale de mediu, catalizatorul
rece optimizeaza calitatea aerului in locuinta.

2. Principalele componente ale catalizatorului rece provin din aditivii care pot fi gasiti n
alimente si produse farmaceutice. Este netoxic, necoroziv si neinflamabil. Tn conditii
normale de temperatura, reactia cataliticad poate elimina formaldehida, benzenul, xilenul,
compusii organici volatili si alte gaze nocive. in urma reactiei rezultd ap3 si dioxid de
carbon. Aceasta nu constituie o sursa de poluare secundard. Este un produs sigur si
ecologic de ultima generatie, potrivit pentru mentinerea unui mediu de viata sanatos.

3. Catalizatorul rece nu este implicat direct in reactia catalitica. Catalizatorul rece nu
sufera modificari si nici nu se pierde. Datorita acestor proprietati, in lipsa unui factor
extern care sa 1l poata deteriora, acest filtru va functiona pentru o perioada de cel putin
cinci ani. In principiu, reactia are loc aproape simultan cu emiterea de formaldehids,
pentru un control pe termen lung.

Filtrul cu carbune activ
Carbunele activ contine aditivi de Tnalta eficienta. Acesta are o eficientd ridicata de
absorbire si retinere a prafului.

Filtrul antibacterian din bumbac

Acest filtru antibacterian de precizie capteazd particulele de 5 microni. In plus, agentul
antibacterian din compozitia filtrului poate elimina orice germen din aer, cu o eficienta de
peste 99%.

Filtrul HEPA de inalta eficienta

Filtrul HEPA elimina germenii, fumul si particulele de praf de 0,3 microni, cu o eficienta de
peste 99%. impreuna cu filtrul multifunctional, filtrul HEPA poate retine particulele
microscopice cu diametrul mai mare de 20 nm, inclusiv mucegaiurile, praful, alergenii si
anumiti virusi, retinand totodata fumul. Potrivit Organizatiei Mondiale a Sanatatii, virusul
gripei aviare, virusul gripal si bacteriile Legionella au dimensiunea mai mare de 20 de
nanometri. Filtrul HEPA le poate retine.
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Lampa cu raze ultraviolete

Sterilizarea UV care utilizeaza lumina cu o lungime de unda de 365 nm poate elimina o
varietate de bacterii din aer. Lampa cu raze ultraviolete este in general utilizata pentru
dezinfectarea aerului, a suprafetelor si a apei. Aceasta purifica aerul, elimind mirosurile de
mucegai si produce o anumita cantitate de anioni.

Astfel, aceasta improspateaza aerul si impiedica raspandirea virusurilor in aer sau pe
suprafete.

Generatorul de ioni negativi

Acesta elibereaza in aer o cantitate mare de ioni negativi, care sunt captate de moleculele
de oxigen din aer. Moleculele atrag praful din aer, fumul, bacteriile si virusurile cu sarcina
pozitiva din incaperi.

Acest lucru face ca particulele din aer sa cada, purificand astfel aerul si mediul, fara a afecta
oamenii.

Aceste particule foarte fine sunt dificil de Tndepartat cu echipamente mecanice obisnuite.
lonii negativi din aer au o capacitate speciala de a capta aceste substante nocive.

Cu cat dimensiunea particulei este mai mica, cu atat eficienta de captare este mai mare.
Aceasta este o modalitate eficienta de eliminare a poluantilor.

DESCRIEREA FUNCTIILOR

1. Pornirea

O,

POWER cang aparatul este conectat la sursa de alimentare cu energie electrica si in
standby, atingeti butonul de alimentare pentru a porni aparatul. Atingeti din nou acest
buton pentru a comuta aparatul la modul de asteptare.

Butonul lumineaza rosu in modul de asteptare si verde cand aparatul este pornit.

2. Selectarea modului de functionare

&

-

AUTO Cand aparatul este pornit, atingeti butonul ,,AUTO” pentru ca generatorul de ioni
negativi si lampa cu lumina ultravioleta germicida sa inceapa sa functioneze. Viteza de
functionare este modificata in functie de datele primite de la senzor. Butonul ramane
aprins cand aparatul functioneaza in modul AUTO. Atentie: Daca utilizatorul modifica viteza
de functionare cand aparatul este in modul AUTO, aparatul va dezactiva automat acest mod
de functionare.

10
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Relatia dintre viteza de functionare si datele privind PM2.5
Viteza de Datele Lumina Viteza de Datele Lumina
functionare privind indicatorului | functionare privind indicatorului
PM2.5 luminos PM2.5 luminos
1 0-50 5 121-140
2 51-80 Verde 6 141-160 Galben
3 81-100 7 161-300
4 101-120 Albastru 8 301-500 Rosu

O

TIMER Cand aparatul este pornit, fiecare atingere a butonului de temporizare va
adauga 1 ora la durata de functionare. Cand durata setata ajunge la 12 ore, o noua atingere
a butonului dezactiveaza functia de temporizare.

Butonul ramane aprins atat timp cat functia de temporizare este activa.

g@

Negative lon A . . . . o . . v
g Cand aparatul este pornit, functia de generare a ionilor negativi se activeaza

automat. Pentru a dezactiva aceasta functie, utilizati telecomanda.

Sterllization  cang aparatul este pornit, functia de sterilizare cu ajutorul 13mpii UV se
activeaza automat. Pentru a dezactiva aceasta functie, utilizati telecomanda.

RESET Acest aparat este prevazut cu o functie de memento pentru Tnlocuirea filtrului,

care se activeaza la fiecare 320 de ore si 1500 de ore de functionare. Dupa fiecare
perioada de 320 de ore de functionare, indicatorul luminos aferent aceste functii va incepe
sa clipeasca pentru a avertiza utilizatorul ca este necesara curatarea filtrului nr. 1. Dupa
curatarea filtrului, apasati si mentineti apasat butonul ,RESET” timp de 5 secunde, iar
indicatorul luminos nu va mai clipi. Dupa fiecare perioada de 1500 de ore de functionare,
indicatorul luminos se va aprinde pentru a avertiza utilizatorul ca este necesara inlocuirea
filtrelor nr. 2 si nr. 3. In acest moment, apasati si mentineti apdsat butonul ,RESET” timp de
5 secunde, pentru resetarea duratei de functionare la expirarea careia functia de
memento pentru Tnlocuirea filtrului se activeaza.

11
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A doua functie a butonului ,,RESET”: Cand aparatul este pornit, apasati pe acest
buton, iar durata totala de functionare va fi afisata in ore pe ecran.

Aceasta este o verificare a duratei de functionare. Deoarece ecranul poate afisa doar
trei cifre, va fi afisata mai intai cifra miilor, apoi a sutelor, zecilor si unitatilor. Va
rugam sa le cititi impreuna.

J
SLEEP Cand aparatul este pornit, acesta va activa functia ,,SLEEP” la 5 secunde
dup3d apdsarea butonului ,SLEEP”. Th modul de functionare ,SLEEP”, toate luminile
aparatului se sting, iar motorul functioneaza la viteza cea mai redusa. Apasati pe
orice buton pentru a iesi din modul de functionare ,,SLEEP”, apoi apasati pe butonul
,SLEEP" pentru dezactivarea functiei sau apasati pe butonul ,SPEED -” / ,SPEED +” /
,AUTO” pentru dezactivarea functiei ,SLEEP” dupa iesirea din modul de functionare
»SLEEP”.

w

CHILD LOCK _, . . . . .
Cand aparatul este pornit, atingeti butonul pentru functia de protectie

impotriva actionarii de cadtre copii pentru a bloca toate butoanele. Atat timp cat
functia ramane activa, butoanele nu raspund la atingere, iar aparatul continua sa
functioneze asa cum a fost setat anterior. Atingeti timp de 5 secunde butonul pentru
functia de protectie impotriva actionarii de catre copii, iar aparatul va dezactiva
aceasta functie.

Butonul ramane aprins atat timp cat functia de protectie Tmpotriva actionarii de
catre copii este activa.

-

'

SPEED  cy aparatul pornit, atingeti butonul destinat setirii vitezei de ventilare,

pentru a regla viteza de functionare a aparatului. Vitezele de functionare sunt de la 1
la 4. Daca viteza de functionare este schimbata manual, motorul nu va mai fi
controlat de senzor, functionand la viteza setata (functia de setare automata a vitezei
de functionare va fi dezactivata).

=

O

WIEi . TV N
Pentru conectarea la Wi-Fi prin intermediul aplicatiei, apasati si mentineti

” -~
1

apasat butonul ,,Wi-Fi” in modul ,,Standby”. Indicatorul luminos aferent butonului va
incepe sa clipeasca rapid, iar aparatul va activa functia de asociere. Dupa realizarea

asocierii, indicatorul luminos aferent butonului Wi-Fi se aprinde.
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é

Light-sensitive 4 T
9 In cazul functionarii in modul ,AUTO”, aparatul va comuta la modul

»SLEEP” la 2 minute dupa ce lumina ambianta<5x. Modul ,SLEEP” va fi dezactivat la 3
minute dupa ce lumina ambiantd >5x, apoi aparatul va continua sa functioneze in
modul ,,AUTO”.

O

POWER Cand aparatul este in functiune, daca apasati pe butonul de alimentare
de pe panoul de comanda, aparatul va comuta la modul ,Standby” (iar pictograma
va deveni rosie).

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Modul ,,AUTO”. Cand aparatul este conectat la sursa de alimentare cu energie
electrica, apasati pe rand pe butonul ,Power” si pe butonul ,Auto”, iar aparatul va
comuta la modul de functionare ,,AUTO”. Turatia motorului ventilatorului va fi
reglata automat in functie de datele cu privire la PM2.5 colectate de catre senzorul
incorporat. Modul ,,AUTO” este recomandat pentru utilizare in majoritatea situatiilor.
2. Modul ,MANUAL". Cand aparatul este conectat la sursa de alimentare cu energie
electrica, apasati pe butonul de alimentare. Apasati pe butonul pentru setarea
vitezei de ventilare, apoi porniti sau opriti generatorul de ioni negativi si lampa cu
lumina ultravioleta germicidd. Acest mod de functionare este potrivit pentru
situatiile Tn care este necesard in mod obligatoriu purificarea aerului. Tn cadrul
acestui mod de functionare, aparatul nu va schimba automat viteza de ventilare.

3. Modul ,SLEEP”. Cele doua moduri de functionare specificate mai sus permit
selectarea functiei ,,SLEEP”, iar aparatul va functiona mai silentios, asigurandu-va un
mediu adecvat pentru somn. in cazul functiondrii in modul ,,AUTO”, aparatul va
comuta la modul ,,SLEEP” atunci cand lumina ambianta este redusa, aceasta functie
fiind asigurata prin intermediul senzorului fotosensibil.

4. Functia de temporizare. Functia de temporizare poate fi utilizata pentru toate cele
trei moduri de functionare de mai sus. Apasati pe butonul ,TIMER” pentru a seta
durata de functionare a aparatului. La expirarea duratei, aparatul se va opri automat.
Daca doriti sa dezactivati aceasta functie, atingeti acest buton pana la afisarea
duratei de functionare de 12 ore, apoi atingeti-l inca o data.

5. Blocarea impotriva actiondrii de citre copii. In toate cele patru moduri de
functionare mentionate mai sus, prin atingerea butonului corespunzator, puteti
activa functia de protectie impotriva actionarii de catre copii. Atunci cand apasati
butonul pentru blocare impotriva actionarii de catre copii, butoanele de pe panoul
de comanda si cele de pe telecomanda nu pot fi utilizate. Puteti anula blocarea
impotriva actionarii de catre copii, apdasand pe acest buton timp de 3 secunde sau
apasand pe butonul de deblocare de pe telecomanda.
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TELECOMANDA

Produsul este prevazut cu o telecomanda care functioneaza cu o baterie tip
»hasture” (in cazul Tn care urmeaza sa nu utilizati telecomanda pentru o perioada
indelungatd, scoateti bateria din aceasta). Atentie: Butoanele de pe telecomanda
corespund butoanelor de pe panoul de comand3, iar functiile acestora sunt identice
cu cele ale butoanelor de pe panoul de comanda. Atentie: inainte de prima utilizare
a telecomenzii, deschideti capacul compartimentului pentru baterie si scoateti folia
de protectie de pe baterie. Puneti la loc capacul compartimentului pentru baterie. in
caz contrar, telecomanda nu va functiona.

14
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VI. CURATARE SI INTRETINER

CURATAREA FILTRELOR

1. Prefiltrul (aproximativ de doua ori pe luna)

=

Curatati suprafata filtrului cu un aspirator sau spalati-o cu apa.
Lasati-| sa se usuce bine.

2. Filtrul cu carbune activ/Filtrul cu catalizator rece (aproximativ o data la doua luni)

4. Curatarea orificiului de evacuare

Tndepdrtati praful din partea din fatd a filtrului cu ajutorul unui
aspirator.

Puneti filtrul intr-un spatiu bine aerisit, pentru a permite
dispersarea germenilor si a gazelor nocive.

Nu expuneti filtrul la lumina directa a soarelui.

Structura filtrului este delicata. Nu apasati excesiv pe filtru in timp
ce 1l curatati cu aspiratorul.

Nu utilizati apa pentru a curata filtrul.

Puneti filtrul intr-un spatiu bine aerisit, pentru a
permite dispersarea germenilor si a gazelor nocive.
Nu expuneti filtrul la lumina directa a soarelui.

Nu utilizati apa pentru a curata filtrul.

Opriti aparatul si deconectati stecarul de la
sursa de alimentare.

Apucati cu mana grila de evacuare a aerului si
trageti in sus de aceasta pentru a o deschide.
Daca deschideti grila de evacuare a aerului in
timpul functionarii aparatului, acesta se va opri
automat. Inchideti grila de evacuare a aerului,
iar aparatul va reincepe sa functioneze.

15
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5. Curatarea si intretinerea generatorului de ioni negativi

o Cand aparatul incepe sa produca un scartait,

Betisor cu utilizati o perie pentru a curata praful din

bumbac jurul generatorului de ioni negativi.
Introduceti peria prin orificiul de ventilatie
de deasupra generatorului de ioni negativi.
Utilizati o perie pentru a curdta cu
regularitate praful din jurul generatorului de
ioni negativi.

6. Senzorul de particule (aproximativ o data la doua luni)

B

i
(o— —— | a—
\ o
[T =T e .
Betisor cu bumbac

Utilizati un betisor cu bumbac uscat pentru a indeparta regulat murdaria de pe lentila.
Umezeala si fumul de tigara por cauza functionarea necorespunzatoare a senzorului.
Scoateti capacul senzorului de particule, apoi utilizati un betisor cu bumbac pentru a curata

lentila.

Nu introduceti betisorul cu bumbac in alte zone ale aparatului.

Tnainte de efectuarea operatiilor de curdtare, asigurati-va aparatul este deconectat de
la sursa de alimentare cu energie electrica.

Daca nu puteti vedea bine zona in care curatati, utilizati o sursa de lumina.

Va rugam sa retineti urmatoarele:

nainte de efectuarea operatiilor de curdtare si intretinere, asigurati-va aparatul este
deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica.

Nu utilizati aparatul in absenta oricdruia dintre filtre, deoarece acesta nu va putea
elimina impuritatile. Acumularea impuritatilor in dispozitiv poate duce la defectarea
acestuia.

n caz de neutilizare a aparatului pentru o perioada indelungats, deconectati stecirul
aparatului de la sursa de alimentare cu energie electricd. Aparatul consuma energie si
in standby.

Durata de utilizare a filtrului depinde de locul si modul de utilizare. De exemplu, n
cazul utilizarii intr-un spatiu in care locuieste o familie cu mai multi fumatori sau
intr-o zond puternic poluatd, durata de utilizare a filtrului va fi redusa. Tnlocuiti filtrul
in cazul in care purificarea nu mai este eficienta.
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Sunt prezentate mai jos problemele care pot aparea in mod obisnuit si modalitatile in care

pot fi remediate.

Problema

Aparatul nu porneste sau nu reactioneaza la
apasarea butoanelor.

Aerul este poluat, dar indicatorul pentru
poluarea aerului este verde. Indicatorul pentru
poluarea aerului ramane rosu chiar si in cazul

functionarii continue.

Aparatul produce zgomote neobisnuite Tn timpul
functionarii.

Orificiul de evacuare a aerului emite un miros
neplacut.

Purificatorul functioneaza de mult timp, dar
calitatea aerului nu s-a imbunatatit semnificativ.

Panoul de afisare indica ,,F1” sau , F2”.

Aparatul comuta imediat la modul ,SLEEP”.

Solutie

1. Cablul de alimentare este conectat la priza?

Conectati cablul de alimentare la o priza
electrica.

2. Capacul frontal al aparatului este montat?
Montati capacul frontal al aparatului.

3. Aparatul este in pozitie verticala? Asezati
aparatul pe o suprafata orizontala. Functia de
blocare Tmpotriva actionarii de catre copii este
activa? Atunci cand pe afisaj apare pictograma
aferenta functiei de blocare impotriva actionarii
de catre copii, apasati si apasat
butonul aferent functiei timp de 5 secunde,

pentru a dezactiva functia.

mentineti

1. Aparatul este amplasat intr-un loc in care nu
poate absorbi eficient praful din aer? Mutati
aparatul.

2. Senzorul de particule este murdar? Curatati
senzorul de particule.

Pe generatorul de ioni negativi s-a acumulat mult
praf? Curatati generatorul de ioni negativi.

1. Filtrul este murdar? Curatati filtrul.
2. Filtrul nu a mai fost inlocuit de mult timp?
Tnlocuiti filtrul.

1. Ati indepartat ambalajul filtrului?

fnainte de prima utilizare a filtrului, indepartati
ambalajul acestuia.

2. Filtrele sunt instalate in ordinea corecta?

Deconectati imediat aparatul de la sursa de
alimentare cu energie electrica si contactati
serviciul de asistenta tehnica.

Dezactivati modul de functionare ,,AUTO”.
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Putere 85 W

Tensiune de alimentare 220-240 V~, 50/60 Hz
CADR (flux de aer) 488 m¥h

Arie de acoperire 34~58 m?

Nivel de zgomot (turatie redusa) <38 dB (A)
Concentratie de ioni negativi 10 milioane/cm3

X

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

A

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marcd inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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AIR PURIFIER
Model: Forest Breeze Sense 488
Code: HPA-488WIFI

e Air purifier
e CADR 488 m¥h
e Room space: 34~58m?
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Thank you for purchasing this product!

I.  INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before

installation and usage.
“ J

. CONTENT OF YOUR PACKA J

Air purifier
Filters
User manual

Remote control

YV V V V VY

Warranty card

< J

ATTENTION! Remove the plastic bag before using the filter! Also, do not wash the
filter, clean and maintain it according to the info from CLEANING AND
MAINTENANCE chapter.
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1. Do not pick up or move the machine while it is running. When moving or storing, do not
pull the power cord. This may cause a short circuit or do internal damage to the power cord.
This may lead to a fire or electric shock.

2. Do not damage power cord or outlet. Do not cut, excessively twist, pull, or bend the power
cord. If the power cord is damaged, for your safety please call the manufacturer, service

oA

department, or a trained professional to replace it.

ny

3. Do not use power supplies, universal sockets, or connective devices that exceed the
recommended power rating. Use only 220V~ 5A AC power. Using a universal socket or
connected power source that exceeds this rating may lead to overheating and cause a fire.

220V~

5A

ny

Tl

4. Do not touch the plug with wet hands. This may result in electrical shock.

=2

5. Do not place your fingers or metal objects into the air vents. This may cause electrical
shock or injury.

6. To avoid electrical shock or fire, do not allow water, flammable cleaners, or other liquids
enter the product.

z2
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7. This product cannot replace normal ventilation equipment, vacuum cleaners, or
kitchen fans.

Al

b

9. Do not use this product in a humid or hot environment, such as the shower,
restroom, or kitchen.

D%

[—

=)>

o

-

Tl

10. The two arches at both sides of the operation panel are not handles and cannot
be pulled. The handles are at both sides of the purifier body.

handle

11. Do not place in the following locations:

Unstable places: this may cause the product to topple or fall down. This may
lead to injury, electrical leakage, or fire.

Hot or humid places, such as the shower: this may result in electrical shock
or fire due to electrical leakage.

Places like the kitchen that emit fumes.

12. Do not use the air purifier in a room that is using an incense-type insect killer.

Chemical residue may accumulate in the machine and then be released,
causing harm to physical health.

After using insect killer or mosquito coils, allow the room to be fully
ventilated before using the air purifier.
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MANDATORY ITEMS
1. Should any of the following conditions occur, turn off the machine immediately (electrical
shock, sparks, or smoke may occur):

e Strange noises or vibrations during operation.

e Product is unusually hot, or has a burnt odor.

2. Please clean the plug regularly
If there is dust or moisture on the plug it could damage it. This may result in a fire.
e Unplug the power cord, and wipe it with a dry cloth.
e Unplug the power cord if the appliance is not used for a long period of time.

3. Before electrical maintenance, make sure to unplug the device.
e The product may suddenly turn on, leading to electrical shock or injury.

4. Please plug the power cord securely into the power outlet. If the plug is not
securely seated, this may cause overheating which may lead to electrical shock and even fire.
e Do not use a damaged plug or loose power outlet.

5. Please unplug the cord using the plug insulator.
e Pulling the power cord to unplug it may cause damage to the power cord, electrical
shock, short circuit, or fire.

220V~

6. Should any of the following circumstances arise, please turn off the machine power
immediately and contact the service department:

e Aswitch does not work.

e Power cord or plug is unusually hot.

e You detect an abnormal sound or vibration.

e Any other abnormalities or malfunctions.

7. To prevent the hazard of electrical shock, only trained professionals should disassemble
the machine.
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r Surface cover

__ Airinlet (on both sides)

)

Operation panel

Air outlet

Handle '

Display panel

Indicator light of air quality Air inlet

Control panel

Display panel
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INSTALLATION NOTICE

1. Do not place in direct sunlight, facing air conditioner vents, or heated places. It may cause
the unit to warp, deteriorate, discolor, or malfunction.

|
N
’II\\

Sunshine

Do not place near TVs or radios. This may distort images or produce noise. Using the purifier
remote may cause interference with your TV or radio. Please place at a distance of 1m or
more away from these devices. In addition, if you are sharing outlets with these devices,
plugging in the purifier may distort images or produce noise. If this happens, please plug the

/
]

2. The product must be placed on the floor for pollen and other indoor dust. Since such

purifier into a different outlet.

particles easily fall near the floor, we recommend placing the product on a flat surface on the
floor.

3. For effective room circulation, place the product approximately 30 cm or more away from
walls or other objects. Please keep the backside at least 20 cm away from the wall to enable
it to work more effectively.

230cm T
—

)
-

4. Do not place items on the main unit or it may lead to malfunction. Be careful not to place

P

D g

magnets or any other metal items on here.
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5. Do not block the exhaust vent or supply vent. For example, do not place an object on top
of the exhaust vent or in front of the supply vent.

Exhaust Ve{n
34

D q
[ |
INSTALL FILTER
1. Removing the filter from the plastic bag
e Remove the front cover e Remove the filter e Take the filter out of

the packaging

37 [

Make sure to remove plastic bag off the filter before use.

2. Installing the filter and front cover

A. There are differences between the inside B. There are differences between the inside

and the outside of the dust filter 1 andthe

(antibacterial cotton filter and HEPA filter). outside of the absorption filter 2 (Cellular

Attention: The side with a handle should be -Activated Carbon Filter and cold catalyst

placed outwards. filter). Attention: The side with a handle
should be placed outwards
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C. There are differences between the inside D. Install the front cover.
and the outside of the front filter (pre-filter).

Attention: The side with a handle should be

placed outwards. -

=

The machine will not run if the front panel is uncovered.
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PRODUCT FEATURES

Pre-filter

The primary filtration uses an aluminum alloy filter located in the pre-filter. It is mainly
used for filtering dust larger than 5 microns, including large dust particles, dander, pollen,
floating debris, and other pollutants. It can be washed many times and used repeatedly.

Cold Catalyst Filter

1. The catalytic decomposition reaction of the cold catalyst does not require UV rays, high
temperature, or high pressure. In normal living environments it can play a catalytic effect
in controlling air pollution.

2. The main components of the cold catalyst come from additives found in food and
pharmaceuticals. It is non-toxic, non-corrosive, and non-flammable. Under normal
temperature conditions, the catalytic reaction can remove formaldehyde, benzene,
xylene, TVOC and other harmful gasses. The reaction creates water and carbon dioxide. It
does not produce any secondary pollution. It is a safe and environmentally friendly
product on the cutting edge, suitable for a healthy home.

3. During the catalytic reaction, the cold catalyst itself is not directly involved in the
reaction. The cold catalyst does not change nor is lost. Because of this, without any
external damage, this filter will effective for more than five years. It is basically synched
with the release of the formaldehyde for long-term control.

Cellular -Activated Carbon Filter
The cellular-activated carbon carries high efficient additives. It has good absorption and
dust collection characteristics.

Antibacterial Cotton Filter

The antibacterial filter is a precision filter trapping particles with a diameter of 5 microns.
At the same time there is an antibacterial agent added into the filter, can effectively
killing any airborne germs at an effectively killing 99% or more of bacteria.

High Efficiency HEPA Filter

The effective HEPA filter filters airborne germs, smoke and dust particles 0.3 microns
large at a rate of 99% or more. In combination with the multifunctional filter, the HEPA
filter can filter out microscopic particles larger than 20 nanometers in diameter, including
bacterial mold, dust, allergens, and some viruses, while filtering out smoke. According to
the World Health Organization, the avian flu virus, influenza virus, and Legionella bacteria
are greater than 20 nanometers. The HEPA filter can filter them out.
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Sterilizing UV light

UV sterilization using 365 nanometer UV wavelengths light can kill a variety of airborne
bacteria. The UV disinfection lamp is generally used for air, surface, and water disinfection.
It can purify the air,

eliminate musty odors, as well as produce a certain amount of anions. This makes the air
fresh while avoiding the spread of viruses in the air or on surfaces.

Anion Purifier

A large amount of anions are released into the air, which oxygen molecules then add to
their outer shell to obtain a negative charge. It has an extraordinary ability to combine with
positively charged floating

dust, smoke, bacteria, and viruses indoors. This makes free floating debris fall, thus
purifying the air

and environment without harm to humans. These ultrafine particles are difficult to filter out
with common mechanical equipment. Anions in the air have a special ability to capture
these harmful substances.

The smaller the size of the particle, the higher the capture rate. It is an effective way to
eliminate these pollutants.

FUNCTION DESCRIPTIONS

1. Powering On

O,

POWER \When the machine is plugged in and on standby, "POWER" button works to
turn on the machine. After this button being touched for the second time, the machine
turns to standby state. (The icon is red when standby and green when on).

2. Selecting the Operating Mode

&

-

AUTO

When the machine is on, after "AUTO" button being touched, negative ion
generator and germicidal lamp will start to work, and the gear will be changed according to
sensor's data. (The icon will stay on when the machine operates in auto mode, otherwise it
will be off.) Attention: If users change "wind speed" under auto mode, the machine will quit
this mode automatically.
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Relations Between the Gear and PM2.5 Data
Gear PM2.5 Data Light Color Gear PM2.5 Data Light Color
0-50 5 121-140
2 51-80 Green 6 141-160 Yellow
3 81-100 7 161-300
4 101-120 Blue 8 301-500 Red

O

TIMER When the machine is on, every touch of "TIMER" button will add 1 hour to the
timing. When it accumulates to 12 hours, one more touch will turn it off.
(The icon will stay on when the machine operates in timing mode, otherwise it will be off.)

ﬂﬁ

MNegative lon o o o .
When the machine is on, the negative ion function is automatically on; To

turn it off with the remote to control if you don’t need the negative ion function.

Sterilization When the machine is on, the UV lamp function is automatically on; To turn

it off with the remote control if you don’t need the negative ion function.

RESET This machine has a regular reminding function of filter replacement,
which works every 320 hours and 1500 hours. After every 320 hours, the indicator
light on the panel will flash to inform users to clean the filter No.1. After cleaning,
press the "RESET" button for 5 seconds, then the light will stop flashing. After every
1500 hours, the indicator light will stay on to inform users to renew the filter No.2
and No.3. At that time, press the button for 5 seconds so that the timing can be
reset.
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The second function of the "RESET" button: When the machine is on, press this
button and the total working time will be shown in hours on the screen. This equals
a check of working time. Since the screen can only display three figures, the
thousands digit will be displayed first, then hundreds, tens and single. Please read
them together.

SLEEP When the machine is on, it will turn to sleeping mode 5 seconds after
the "SLEEP" button being pressed. In sleeping mode, all the lights turns off and the
machine works at the first gear. Press any button to wake it up and then press

"SLEEP" button to quit sleeping mode, or press "SPEED -" / "SPEED +" / "AUTO"
button to quit after waking it up.

w

CHILD Lock When the machine is on, touch "CHILD LOCK" button to lock all the

buttons. At that time all the buttons have no reaction to any touch, while the
machine still works how it is set before. Press "CHILD LOCK" button for 5 seconds
and the machine will quit this mode. (The icon will stay on when the machine
operates in child-lock mode, otherwise it will be off.)

'

i

[

SPEED In the power-on state, touch the wind speed button to adjust the

running speed of the machine. The four gear positions will run from low to high.
After the motor gear position is changed by manual, the motor will be not controlled
by the sensor, and the motor can only work in the current setting gear position ( the
automatic function of wind speed button will be canceled).

7
liEi

Enter the APP match mode: press and hold the WiFi button in the

standby mode, and the button light flashes quickly and then enters match mode.
After matching successfully, the WiFi button lights up.
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5

Light-sensitive auto mode, the machine will turn to sleeping mode 2 minutes after

the surrounding light <5x. It will quit sleeping mode 3 minutes after the
surrounding light >5x, and then continue to work in auto mode.

0

POWER If you press the power button on the operational panel while the
machine is running, the machine will enter into standby mode. (And the icon will
turn red).

HOW TO USE

1. Auto mode. When the machine is plugged in, press "power" button and "auto"
button in sequence, then it can operate under the control of intellisense. The
motor's operating gear will adjust automatically to the PM2.5 data collected by the
sensor. This mode is suitable for most situations.

2. Compulsory mode. When the machine is plugged in, press "power" button. Press
"wind speed" button to choose the gear, and then choose to turn on or off the
negative ion generator and the UV germicidal lamp. This mode is suitable for the
situations where compulsory purification is needed. The machine cannot change the
gear automatically in this mode.

3. Night mode. In the two modes mentioned above, the machine will turn to work at
the first gear as long as "sleeping" button is touched, making sure there is no noise
affecting your rest. (In auto mode, it will turn to sleeping mode when the
environment becomes dark, sensed by the photosensitive sensor)

4. Timing mode. In the three modes mentioned above, after "timing" button being
pressed and operating time being set, the machine will start to count down. The
machine will stop working after the countdown is finished. (If you need to cancel the
countdown, please press the button until the time displayed is accumulated to 12
hours, then one more touch will cancel this mode).

5. Child-proof lock mode. In the four modes mentioned above, the machine will turn
to child-proof lock mode after "child-proof lock" button is pressed. Any operation
through the panel or the remote control will be invalid before quitting this mode. (It
can be quitted by pressing "child-proof lock" button for 3 seconds or the unlock
button on the remote control.)
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REMOTE CONTROL

This product is provided with remote control powered by button cells. (Please take
out the cell if the remote control will not be used for long periods) Attention: There
is a one-to-one correspondence between the buttons on the remote control and the
operation panel. The functions and operation methods are generally the same.
Attention: On first use, please take out the cell cover and remove the protective film
of the cell, then replace the cell and its cover. Otherwise, without a power supply,
the remote control will not work.

4 N
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FILTER CLEANING

1. Pre-filter (approximately twice per month)
[ =

Clean the surface of the filter with a vacuum cleaner or wash

with water. Allow to dry thoroughly.

2. Cellular -Activated Carbon, cold catalyst filter (approximately once every two months)

Clean the dust from the front of the filter with a vacuum cleaner.
Place the filter in a ventilated area, this will allow harmful gasses
and germs to dissipate. Do not place under too much sun
exposure.

The filter is delicate. Do not press too hard on the filter while

vacuuming.

Do not use water to clean this filter.

Place the filter in a ventilated area, this will allow
harmful gasses and germs to dissipate. Do not place
under too much sun exposure.

Do not use water to clean this filter.

4. Cleaning of air outlet
eaning ot airoutie Switch off the power and pull out the plug

from socket.

Put the hand on air grid and pull up to
remove.

Take out the air grid during running, the

machine will stop automatically, put back
the air outlet grid and continue performing
the function before power off.
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5. Anion producer cleaning and maintenance

- — When you hear the machine produce
Cotton swab a creaking sound, use a #1 or #2
paintbrush as a cleaning tool. Insert
the brush from the ventilation
window above the anion emission
head.

Regularly clean the dust all around

the emission head.

6. Particulate sensor (approximately once every two months)

—

i

% j— | e—

\ t:.‘rmq::

/ Cotton swab

Wipe the lens with a dry cotton swab periodically to remove any dirt. (Moisture or

tobacco smoke residue may cause it to no longer work properly). First remove the
particulate sensor cover, use a dry cotton swab to wipe the lens.

o Do not insert the cotton swab into any area other than the lens.

e Be sure to unplug the power cord.

e If you are unable to see clearly, please use a light.

Friendly Reminders:

o Before cleaning and maintenance, unplug the power cord.

e Do not operate the machine in absence of a filter. It will not be able to remove
the dust. Dust taken into the machine may cause malfunction.

e When not using the machine for a long period of time, please unplug it. Power is
also consumed while in standby mode.

e You may need to replace filters sooner depending on where and how you use the
appliance (such as a household with a large smoking population or areas with
higher air pollution). Replace the filter if filtration is not noticeable.
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Common malfunctions, error code description, and troubleshooting method.

Problem

Cannot turn on power or pressing button has no
response.

The air is dirty, but the air pollution indicator says
"green". The air

pollution indicator remains "red" even when
continuously running.

There is a banging or chirping sound while
running.

The smell of the supply vent is unpleasant.

The purifier has been running for a long time but
has had no
significant improvement in air quality.

The display shows F1 or F2.

Machine immediately goes to sleep mode.

Solution

1. Is the Power cord plugged in? Plug in the
power cord.

2. Is the purifier covered? Close the front cover.
3. Is the machine placed vertically on the
ground? Place the machine on a flat surface. Is
the child-lock mode? When
“Child-lock” appears on the display, hold the

machine in

lock/reset button for 5 seconds to turn off the
child-lock.

1. Is the purifier in a place that cannot easily
absorb the dirty air (dust)? Move it somewhere
else.

2. Is the particulate sensor dirty? Clean the
particulate sensor.

Is there too much dust on the anion producer?
Clean the anion producer.

1. Is the filter dirty? Clean the filter.
2. Has the filter been replaced in a long time?
Replace the filter.

1. Was the plastic bag on the filter removed?
Remove the plastic bag from the filter before
using.

2. Is the filter order incorrect?

Please turn off the power immediately and
contact the maintenance department.

Deactivate automatic mode.
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Power 85W

Voltage 220-240 V~, 50/60 Hz
CADR 488 m¥h

Room space 34~58 m?

Noise (low) <38 dB (A)

Anion Concentration 10 million / cm3

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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NMPEYUCTBATE/1 HA Bb34YX
Mogpgen: Forest Breeze Sense 488
Koa: HPA-488WIFI

B

e [IpeyncTBaTen Ha Bb3ayX
e CADR (Bb3aylueH noTtok) 488 Ky6.m./u
e [lokpuBaHa nouy: 34~58m?
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I. 1|!.||!|—

Mpedu Ada usnonszeame mos3u yped npoyememe 6HUMAMENIHO HAPBLYHUKA C UHCMPYKYUU.
CovxpaHaeaiime HAPBYHUKA ¢ yen 6v0ewyu cnpasku.

To3n HapbYHUK e MPOEeKTUpaH, 33 Za Bu npegocTaBu BCUYKM HEOBXOAMMMU MHCTPYKLMU OTHOCHO
WHCTa/IMPAHETO, U3MOI3BAHETO U NOAABPKAHETO Ha ypesa.

Mpeay MHCTanMpaHe M M3MoA3BaHe Ha ypeaa, C Len npaBuaHa v besonacHa ynotpeba Ha ypeaa,

Mona npoyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPDBYHUK C UHCTPYKUUN.
N /

MpeuncreaTten Ha Bb3AYX

duntpun
HapbyHuK 3a ynotpeba
[AuncTaHUMOHHO ynpaBneHue

FapaHUMOHHa KapTa j

YV V V V VY

NS

BHMMAHMUE! OtcTpaHeTe HalnoHOBaTa TOpbMUuKa npegu ga usnonssare puntopa!l
CbLUo TaKa, He muinTe GUATHPA, a FO NoYUCTETE U NOAADbPXKANTE B CbOTBETCTBUE C
nHpopmauymata B rnasa MOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA.
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1. He BauraiiTe u He npemecTBaiTe ypeaa, A0KaTO e BK/AtoYeH. HMKora He gbpnaiTe Kabena,
Korato npemectBaTe MW CKAagumpate ypega, Tbil KaTo TOBa MOMe 43 MPUUMHM KbCO
CbeaMHeHWe, NOBpeaa Ha 3axXpaHBalma Kaben, noxap Uan TOKOB yaap.

2. He noBpeAaaliTe 3axpaHBalymsa Kaben uam wencena, He oTpA3BaiTe 3axpaHBaLWma Kaben,
He ro YCYKBaliTe NpPeKaNeHo MHOTO U He To AbpnaiTe. AKO 3axpaHBaLMAT Kaben e noBpeaeH,
ToraBa TpsabBa 4a ce MOAMEHW OT MPOM3BOAUTENSA, OT CEPBM3EH LLEHTBP WMAU OT APYro
KBa/IMOULMPAHO ANLLE C LieN NpeaoTBpaTABaHe Ha ONacHOCTY.

3. He nsnonsgaiiTe yCTPOMCTBOTO, KOTaToO € CBbP3aHO KbM M3TOYHWKA Ha 3aXxpaHBaHe 3aefHo
C [pyrv ycTpOWCTBa, KOraTto Ce 3axpaHBa OT HECbOTBETCTBALL, KOHTAKT WAM OT KOHTAKT C
noseye rHesga. M3nonseante camo M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe 220V~ 5A. M3nonssaHeTo Ha
€/IeKTPMYECKMN KOHTAKT C NoBeye rHe3ga Wian Ha U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe, KOeTo HaaBuLWaBa
Ta3n HOMMHAIHA MOLLLHOCT, MOKe A3 A0Beae A0 NperpaBaHe N MoXe Aa NPUYMHM NoXap.

220V~

5A

ny

&)

-]

4. 3a fa npegoTBpaTUTE TOKOB yAap, He AOKOCBAWTE WeENcena ¢ MOKpY pbLe.

5. 3a pa npeaoTBpatuTe TOKOBU yaAapn M HapaHABaHe, He nocrasamnTe npPbLCTUTE CUN UIN
MeTa/IHU NpeamMeTun B OTBOPUTE 3a B/IN3aHE U/IN 3a U3BeXaHe Ha Bb3a4yXa.

6. 3a fa npenoTBpaTMTE TOKOB Yy4ap W MNOXap, He NO3BOAABalTe Aa MNPOHMKBAT B
YCTPOMCTBOTO BOAA, 3aMa MMM MOYUCTBALLM NPenapaTv AN Apyrn TEHHOCTH.
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7. Tosu nNpoayKT He e npeaHasHayeH 3a W3MO0/A3BaHE KATo BEHTMAATOP,
npaxocMyKauka unm abcopbarop.

8. He unsnonsgaiTte 103U NpoayKT B 6/1M30CT A0 rasoBM ypeau, Harpeeatenn wau
NeyKu.

9. He wusnonsBaiTe TO3M NPOAYKT B CPeaa, KOATO € BAaXkHa MM e C BMCOKa
Temnepatypa (Hanpumep B 6aHA, ToaneTHa UK KyXHA).

10. PbboBeTe OT ABeTe CTPaHM Ha KOHTPO/IHMA MaHeN He ca APbKKU. [pbKKuTe ca
pa3no/IoXKEHU OT ABEeTe CTPaHM Ha Kopnyca Ha Npe4YncTeaTens.

ApbiKa [

11. He nocTaBsaliTe NpoAyKTa Ha CeAHNTE MecTa:
® Ha HecTabunHM mecTa (NPOAYKTLT MOXKe Aa nagHe uauM Aa ce npeobbpHe,
NPUYMHABAKM HapaHABaHe, Ted, TOKOB yAap WauM noxap);
e BbLB B/IA)KHA CpPeja MK C BUCOKa TemnepaTtypa, KaTo Hanpumep B 6aHs, Tbit
KaTo TOBa MOMKe Aa AoBee 40 TOKOBW yAapu UK NoKap;
® B KYXHV WM B ApYrY NOMELLEHMA, KbAETO Ce OTAENA Napa.

12. He wu3nonsBauTe npe4yuncTeatena Ha BbB3AYX B NOMeWeHUA, KbaeTo ce
yI'IOTpe6ﬂBaT dpoOMaTHN macna Uanm MHCeKTnumnaun.
e  XMMWYHUTE OCTaTbUM MOraT ga ce HATpyneaT B YCTpOVICTBOTO, cnen Toea Aa
6'bp,aT M3NyCHATU BbB Bb34yXa U MOraT Aa HaBpeaAT Ha 34PpaBETO.
e Cnep n3nonssaHe Ha UHCEKTULNA, nposeTpeTe ,u,oﬁpe nomeuleHuneTo, npegmn
Aa n3non3sate NpeyncreaTena Ha Bb34yX.
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NPEANA3HU MEPKU
1. B cnyyait Ha nosiBa Ha HAKOS OT CAeAHUTE CUTyaUWW, M3KAKOYeTe HeszabaBHO ypeda OT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C efIeKTpoeHeprua (Moxe Aa foBese A0 TOKOB yaap, UCKPWU UK
AnMm).

e YpeawT 0bpasyBa HeobuyaliHK 3ByLM UAK BUOpaL MK No Bpeme Ha paborTa.

e YpeawT e HEO6UYAHO ropeLy, MY U3aaBa MMPU3MA Ha M3rapsaHe.

2. Monsa, noyncTeanTe pegoBHO Lencena.
AKO BbpXy LLencesa ce HaTpyna npax Wau Bfara, MOXe 4a ce NoBpeau, KaTo MoXe Aa ce
MosiBM ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha MoXap.
e U3KNtoyBalTe LWencena Ha ypeaa oOT M3TOYHMKA Ha 3aXPaHBaHE C eNeKTPOoeHeprusa u
ro n3bbpceanTe cbec cyxa Kbpna.
e AKo HAMa ga uM3nonseaTe ypesa 3a Ab/ro Bpeme, M3K/IOYETe LWencena Ha ypeaa ot
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C efIeKTPoeHeprus.

3. Npeayn n3BbpLLIBaHe Ha onepaLuy No NOAAPbHKKA UKIIOYBANTE LLENCcena oOT M3TOYHUKA Ha
3axpaHBaHe C e/leKTpoeHeprua.
e [IpOAYKTBT MOXe O3 BK/AOYM BHE3anHO M MOXKe Ja MPUYMHM TOKOB yaap Mau
HapaHABaHe.

4. YBepeTe ce, Ye WEncenbT e BKAYEH Mo CbOTBETCTBALL, HauMH B KOHTaKTa. AKO Wencenst
He e BKJ/IIOYEH MPaBU/IHO B KOHTAKTa, MOXe Z1a Mperpee n MosKe Aa NpuYmMHM TOKOBU yaapu u
0ONacHOCT OT NnoXap.

e He u3nonssaiTe ypeaa, ako HErOBUAT WENCEN UM KOHTaKTa, B KOWTO e BKKOYEH, ca
noBpeaeHHu.

5. 3a Aa u3BaamTe LIencena oT KOHTaKTa, XBaHeTe M30/1aLMOHHNA My MaTepuran.
e AKo apbnHeTe Kabena, 3a Aa M3BaguTe LIENcena oT KOHTaKTa, KabenbT moe Aa ce
nospean, NPUYMHABANKN PUCK OT TOKOB yaap, KbCO ChbeAUHEHME UAK NOoKap.

220V~

6. B cayyalt Ha nosABa Ha HAKOA OT CAeAHUTE CUTyaumu, M3KAloYeTe HesabaBHO ypega oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C e/IeKTPOEHEPrUA U Ce CBbPXKETE CbC Cy»KbaTa 3a TEXHUYECKA
NOAAPDBIKKA.

e He paboTn KomyTaTopa.

e 3axpaHBalMAT Kaben n/mam WwencensT ca MHOO ropeLLy.

e YpeabT U3aaBa HEOBUYAHM 3BYLM UM BUBpaLMM.

e  Bb3HMKBAT BCAKAKBU APYIY HEU3MPABHOCTM.

7. 3a Ja ce nNpefoTBPaTU pPUCKA OT TOKOB yAap, AEMOHTAXbT Ha ypefa Tpabsa ga ce
M3BbPLUBA CAMO OT KBaAMPULMpPAHU nLa.
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r MpeaeH naHen

S —— OTBOp 3a B/AM3aHE Ha Bb3ayX (OT ABETE CTPaHM)

)

KoHTponeH naHen

OTBOp 33
eBaKyauma Ha
Bb3ayxa

Npbxka '

Undpos
eKpaH
5
CBeT/IMHEH MHAMKATOP 3a KAa4ecTBOTO Ha OTBOp 3a B/IM3aHe Ha
Bb3ayxa Bb34yX

KOHTpOI'IeH naHen

Undpos ekpaH
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NPEAYNPEXXAEHNA OTHOCHO MHCTAJIMPAHETO

1. He n3nonssaitTe NpoflykTa Ha MECTa, U3/I0KEHU Ha NpsSKa CAbHYEBa CBETAUHA, B 6AM30CT
A0 KAMMaTUUM WAWM M3TOYHUUM Ha TonauHa. ToBa MoOXKe Aa npuunHUM aedopmauums,
HeunsnpaBHOCT, obe3uBeTABaHEe WM NOBPeAa Ha ypeaa.

,fl\\

Sunshine [

He n3nonssaiite 1031 NPOAYKT B 6AM30CT A0 TENEBM30PU UK paamnonpuemHmium. Tosa Mmoske
[a noseje [0 M3KpuBABaHE Ha U30bparkeHnATa u Ao obpasysaHe Ha Wym. M3non3saHeTo Ha
ANCTaHUMOHHOTO YMNpaB/eHMEe Ha MpeyncTsaTtens MOMKe Aa MPUYMHU  CMYLLEHUA B
TeneBM3opu UK paguonpuemHmum. Noctasaiite ypeaa Ha pasctoaHne Han-manko 1 meTbp
OT Te3n yctpoiictea. OCBeH TOBa, aKO MPEYMCTBATENAT € BK/OYEH B CblUUA €NeKTPUYECKM
KOHTaKT 3ae[lHO C TeNEBMU30P UAN PaANOMPUEMHMNK, MOXKE Aa Ce MOABAT CMyLLeHua. B To3n
C/lyYait BKAtOYETE NpeyncTsaTena B APYr KOHTaKT.

im

2. 3a edeKTMBHO OTCTPaHABaHe Ha Npaxa M MosieHa OT NMoOMeLLeHUATa ypeabT Tpabsa aa ce
nocrtass Ha nNoaa. MpenopbYnTeNHO € NO3ULMOHUPAHETO Ha ypeaa BbpXy paBHa NOBbPXHOCT.

3. 3a ga ce MO3BO/IM ONTUMAJIHA LUMPKYNALMA HA Bb3Ayxa, MO3WLMOHMpalTe ypeda Ha
pa3cToAaHue Han-manko 30 cm OT cTeHW uau apyrn npegmetn. 3a edekTmBHa paboTta Ha
ypeaa ocTaBeTe pa3CcTosHUe Hail-masiko 20 cM MerKay 3aHaTa CTpaHa Ha ypeZa U cTeHaTa.

230cm T
230cm (—/_

4. He nocraeaite npeameTV BbpXy ypeaa, Tbid KaTo Morat Aa NPUUYMHAT HECbOTBETCTBALLO
dYHKLMOHMPaHe. He nocTaBaiiTe BbpXy NPOAYKTa MarHUTU AN METaHU NPeaMETH.

&

D (s
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5. He 3anyLUBa171Te oTBOpPUTE 3@ BJ/IM3aHE U 3@ U3BEXKOAHE Ha Bb3AyXa. Hanpmmep, HE
nocrassanTe npeameTn Bbpxy O0TBOpPaA 3a U3BEXAAHE Ha Bb34yXa UIN BbPXYy NPegHUA OTBOP 34
B/1IM3aHe Ha Bb34yX.

OTBOp 33 eBaKyalya Ha
Bb3ayxa

MHCTANNUPAHE HA ®UNTPUTE

1. OTcTpaHeTe 3aWMUTHOTO $OAMO Ha GUATBLPA.

e l3Bagete npeaHus naHen. e Paskauete punTbpa. e W3Bagete ¢ouaTLPA OT

3alNTHOTO d)O/'I no.
z: #

YBepeTe ce, ye cTe n3BaaMAN GUNTHPA OT 3aLLMTHOTO GOAMO NPesmu HErOBOTO M3MOA3BaHeE.

2. UHcTanupaHe Ha uaTbpa U Ha NpeaHUA NaHen

A. Vma pasavkm mexay BbTpewHata wu  b. ColwectsyBat pasnKu mexay

BbHLWIHATA CTpaHa Ha ¢uATbpa 3a npax 1 BbTPewHaTa U BbHLWHATa CTpaHa Ha GUATLP

(namyyeH aHTMbaKTepuaneH ¢untbp U HEPA No 2 (bunTbp € aKTMBEH BbeH U GUATLP

¢unTop). BHUMaHMe: CTpaHaTa C OpbXKKaTa  CbC CTYAEH KaTanusatop).

TpabBa Aa 6bae HacoYeHa HaBLH. BHMmaHuMe: CTpaHaTa ¢ Apb)KKaTa TpAbBa Aa
6bAe HacoYeHa HaBbH.
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B. Wma pasnmkM mexay BbTpewHata u [ MoHTupaliTe npegHua naHen.
BbHWHATA CTpaHa Ha npegHua Guatep

(npeaBaputenHua duntbp). BHMMaHuMe:

CTpaHaTa C JApbXKata TpabBa pJa 6bvae -

HaCo4YeHa HaBbH. ?

YpeabT HAMA Aa paboTu, aKo NpegHUAT NaHen He € MOHTUPaH No CbOTBEeTCTBALY,
HauuH.
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XAPAKTEPUCTUKU HA NMPOAYKTA

MpeasapurteneH GunTuvp

MbpBMYHATa cuctema 3a OGuaTpupaHe wusnonssa OGUATbP OT aJlyMUHWEBA CMas,
pa3nofioXeH B npeasaputenHua euatobp. M3nonsea ce Hai-sedye 3a GUATPUpPaHe Ha
NpPaxoBKW YacTULUM, NO-TONEMU OT 5 MUKPOHa, HA eabp NpPax, NOMEHU, KMBOTUHCKU KOCMM
n apyrv sambpcutenn. Moxe aa 6bae NOYMCTBaH M M3MONA3BAH HAKOIKO MbTU.

duUnTuLp CbC CTYAEH KaTannsaTop

1. PeakuusaTa Ha KaTa/MTMYHO pasfaraHe Ha CTyAeHWA KaTanu3aTtop He M3WUCKBa
YNTPaBMONETOBM NbUM, BMCOKA TemnepaTypa WMAM BUCOKO HanaraHe. Npu HopmanHu
YCNOBMA Ha OKOJIHaTa cpeda, CTYAEHMAT KaTanus3aTop ONTUMM3MpPa KayecTBOTO Ha
Bb34yXa B }KUIMULLETO.

2. OCHOBHUTE KOMMOHEHTW Ha CTYAEHUA KaTaM3aTop NPOMU3X0XKAaT OT A06aBKUTE, KOUTO
moraT Aa 6baaT HamepeHU B XpaHuTe U bapMaLeBTUYHUTE NPOAYKTU. TOW € HETOKCUYEH,
HEKOpPO3MBEH W He3anannm. pu HOpMasHW TemnepaTypHW YCA0BMA KaTaiuUTUYHaTa
peakuusa MoxKe Aa enuMUHUpa dopmangexuns, beHseH, KCUAoA, NeTIMBU OpraHuYHK
CbeHeHMA U ApYyrM BpedHW rasose. Bcneacrteme Ha peakuuAta ce obpasyBa Boda U
BbliepofeH agnokcuna,. ToBa He NpeAcTaBnABa M3TOYHMK Ha BTOPUYHO 3ambpcaBaHe. Tol e
6e3onaceH v ekoforMyeH NPoayKT OT MOC/eAHO MOKOJEHME, MOAXOAALL, 33 NOoAAbPMKaHe
Ha 34paBOC/IOBHA Cpea Ha XKUBOT.

3. CTyAeHMAT KaTanM3aTop He yyacTBa MNPAKO B KaTaAuTMyHaTta peakumsa. CTyaeHuAT
KaTa/nM3aTop He ce NpoMeHs M He ce rybu. NMopaam Te3un cBOKCTBa, NPU ANMNCa Ha BbHLLEH
dbaKTop, KOMTO MOXe Aa ro nospeau, To3nm GUATHLP Lie paboTu 3a nepuog oT NoHe net
roavHn. Mo MNpMHUMN peaKkuuAaTa NpoTUYa MOYTU eAHOBPEMEHHO C M3MbYBaHETO Ha
dopmangexma, 3a AbArocpoHeH KOHTPO.

DUNTHLP C AKTUBEH BbINIEH
AKTUBHUAT BbINIEH CbAbPMKA BUCOKOEDEKTUBHU f06aBKKU. Toi MMa BUCOKA edeKTUBHOCT
Ha abcopbupaHe 1 3agbpKaHe Ha npax.

MNamyuyeH aHTUBaKTepuaneH puntop

To3un npeumseH aHTMbaKTepmnaneH GUATLP yaaBa YacTuum oT 5 MMKpoHa. B gonbaHeHue,
aHTMOAKTEPUANHUAT areHT BbB PUATBPHMA CbCTaB MOXKE 3 OTCTPaHABA BCAKAKBU
MMKPOOU OT Bb3AyXa, C ePeKTUBHOCT Hag 99%.

BucokoedektuseH HEPA ¢puntobp

HEPA ¢unTbpbT Npemaxsa MuKkpobuTte, auma m npaxosuTe yactuum ot 0,3 MUKpOHaA C
edeKTUBHOCT Hag 99%. 3aegHO ¢ MyNTUPYHKLMOHANHMA dunTbp, HEPA dUnTbpBT MOXKe
03 334bpiKa MUKPOCKOMUYHU YacTULM C AnameTbp Hag 20 nm, BKAIOYUTENHO NNECceH,
npax, anepreHn u HAKOM BUPYCU, KATO CblLUeBPeMeHHO 3aabpXa auma. Cnopep
CseToBHaTa 34paBHa oOpraHW3auma BUPYCLT Ha MOTUYMA TPUN, TPUMNHUAT BUPYC U
6akTepuute Legionella ca no-ronemn ot 20 HaHomeTpa. HEPA ¢uATbpLT MoXKe aa M
3a4bprKa.
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Jlamna ¢ ynTpaBMoneToBu Nbumn

UV cTepuamsaymaTa, KOATO M3M0A3BA CBETAMHA C Ab/IKMHA Ha BbAHATA 365 nm, moxke aa
npemaxsa pas/iMyHM 6akTepumn oT Bb3ayxa. JlamnaTa Cc yATPaBMONETOBU NbUYKN CE M3MO0/I3Ba
0BVMKHOBEHO 3a Ae3MHPEeKUMsA Ha Bb3AyX, HA NMOBBPXHOCTU M Ha BoAa. MpeuncTBa Bb3AyXa,
npemaxsa MMPU3MaTa Ha NJeceH 1 NPOU3BEXKAA ONPEAENEHO KOIMHYECTBO aHUOHM.

Mo TO3M Ha4MH OCBEXXaBa Bb3Ayxa M NPeAoTBPATABA PA3NPOCTPAHEHUETO Ha BMPYCU BbB
Bb34yXa UK NO NOBbPXHOCTUTE.

leHepaTop Ha OTpPULLATE/NIHU HOHM

Toi ocBO6OKAaBa BbB Bb3yXa roNfAMO KOIMYECTBO OTPULATENIHWU MOHU, KOUTO ce YNaBAT oOT
KMC/IOPOAHWUTE MONEKY/M BbB Bb3ayxa. MosieKynuTe NpMBAMYAT Npaxa BbB Bb3Ayxa, ANMa,
H6aKTepunTe N BUPYCUTE C NONOKUTENEH 3apAg, OT CTauTe.

ToBa Kapa YacTMumTe BbB Bb3ayXa Aa MajaT, KaTo Mo TO3M HAYMH Ce MpeyncTBa Bb3ayxa U
OKoJIHaTa cpeaa, 6e3 fa 6baaT 3acTpallaBaHM XopaTa.

Tesn MHOro OWHM YacTMUM ca TPYAHW 3a OTCTpaHABaHe C OOMKHOBEHO MexXaHWYHO
obopyaBaHe. OTpuuaTeNHUTE MOHWM BbB Bb3gyXa MMaT crneumwanHa cnocobHOCT Aa ynasATt
Tes3n BpegHU BelLecTBa.

KoNKOTO Mo-manbk e pasmepbT Ha 4acTMuaTa, TONKOBA MO-BUCOKA € epeKTMBHOCTTA Ha
ynassHe. ToBa e epeKTMBEH HAauyMH 3a NPeMaxBaHe Ha 3aMbpPCUTENN.

ONUCAHUE HA ®YHKUWNUTE

1. BKatouBaHe

O,

POWER Korato ypeabT e CBbp3aH KbM M3TOYHMKA HA 3aXpaHBaHE C e/IeKTpoeHeprma m
cé HaMunpa B peXMM Ha FoTOBHOCT, OOKOCHeTe 6yTOHa 3a 3axXpaHBaHe, 3a Oa BKA4YuUTE
ypepa. [lokocHeTe OTHOBO TO3M 6yTOH, 3a Aa NPeBKNOYNTE ypeaa B peXXMM Ha TOTOBHOCT.
ByTOHBT CBETU B UepBeHO B PEXXMM Ha TOTOBHOCT U B 3€/1€HO, KOraTo ypeabT e BK/t0YeH.

2. N360p Ha perum Ha paboTa

&

-

AUTO

KoraTto ypeabT e BKAKOYEH, AOKOCHeTe byToHa ,,AUTO”, Taka Ye reHepaTopbT Ha
OTpULATENHM OHM M BaKTepuuMAHaTa laMna ¢ yATPaBMOIeTOBa CBET/IMHA 43 3aM0oYHaT Aa
paboTAT. PaboTHaTa CKOPOCT ce MpPOMeHA cnopes AaHHWUTE, MNOMY4YeHW OT CeH30pa.
ByTOHBLT Npoab/XKaBa fa CBeTU, Korato ypeabsT pabotu B pexkum AUTO. BHumaHue: Ako
notTpebutensT npomeHM paboTHaTa CKOPOCT, KOraTo ypeabT ce Hamupa B pexum AUTO,
YPeabT We Ae3aKTMBMPa aBTOMATUYHO TO3M peXKMMm Ha paboTa.
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Bpb3Ka meray paboTHaTa CKOPOCT U AaHHUTE OTHOCHO PM2.5
PaboTHa JaHHun LBaT Ha PaboTHa JaHHun LBAT Ha
cKopocT OTHOCHO CBET/IMHHUA CKopocT OTHOCHO CBET/INHHUA
PM2.5 MHAWKaTOp PM2.5 MHAOMKATOP

1 0-50 5 121-140

2 51-80 3eneHo 6 141-160 Kot

3 81-100 7 161-300

4 101-120 CuH 8 301-500 YepseH

O

TIMER Korato ypeabT e BK/IIOYEH, BCAKO AOKOCBaHe Ha OyTOHa Ha Talimepa we gobasa
1 yac Kbm NPoOAbKUTENHOCTTA 3@ paboTa. Korato 3agazeHata NpoLb/IXKUTENHOCT AOCTUTHE
12 yaca, NOBTOPHOTO AOKOCBaHE Ha byToHa Lie Ae3akTuBMpa GYHKUMATA Ha Talimepa.
ByTOHBT OCTaBa CBETHAT, A0KaTO € akTMBHA yHKLUMATA Ha Tanmepa.

g@

Negative lon o
KoraTo ypeavt € BKNKOYEH, CbYHKLI,MﬂTa 3a reHepupaHe Ha oTpuuaTesiHn NOHU ce

aKTMBMpPa aBTOMaTM4YHO. 3a [4a A4e3akTMBMpaTe Ta3u  QyHKUMA, U3MoA3BaliTe
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue.

Sterllization  yorato ypeabt e BrAloueH, GyHKUMATA 33 cTepuausaums ¢ UV namnata ce

aKTMBMpa aBTOMaTW4HO. 3a fJa AesakTmeBupaTte Tasn  dyHKUMA, M3MNon3BaiiTe
AWUCTAaHLUMOHHOTO yrpaBaeHue.

[
RESET Tosu ypen e 06opyaBaH ¢ GyHKUMA 338 HaNOMHAHE 3a CMAHA Ha PUATbPA, KOATO ce

aKTMBMpa Ha Bcekn 320 yaca n 1500 yaca pabota. Cnes Bcekn nepuog ot 320 yaca paboTa
CBETIMHHUAT NHAMKATOP, CbOTBETCTBALY, 33 Te3M PYHKLMM, LLe 3anoYHe Aa NPeMUraea, 3a Aa
npeaynpexaasa notpebutensa, ye e Heobxoammo ga ce noumctm ¢untbp Ne 1. Cnep
noymcTBaHe Ha GUATbPA HATUCHETE M 3af4pPbMKTe HAaTUCHAT byToHa ,RESET” 3a 5 cekyHau K
CBETIMHHUAT MHAMKATOP LWe cnpe ga npemursa. Cneg Bcekn nepuog o1 1500 yaca paboTa
CBETIMHHMAT MHAMKATOP Le CBEeTHe, 3a A3 npeaynpexgasa notpebutens, ye e
Heobxoanmo ga ce cmeHAT ¢uatpu N2 2 n Ne 3. B To3M MOMEHT HaTUCHETE U 3a4pbXKTe
HaTUCHAT 6yToHa ,,RESET” 3a 5 cekyHaM, 3a ga HyaupaTe NpoabAKUTENHOCTTa Ha paboTa,
NPV YNUTO U3TUYaHE Ce aKTUBMPA QYHKLMATA 3@ HANOMHAHE 3a CMAHA Ha GMATBPA.
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BropaTta ¢yHKLUMA HA 6yTOHa ,RESET”: KoraTo ypeabT e BKAKOYEH, HATUCHETE BbpXY
TO3n OYTOH M 0b6WaTa NPOABL/KMTENHOCT Ha paboTa We ce M3NUWe Ha eKpaHa B
yacose. ToBa e npoBepKa Ha MPOAB/KUTENHOCTTA Ha paboTa. Tbil KATO eKpaHbT
MOMKe A3 NOKasBa camo Tpu LMbpu, NbPBO LLe ce n3nuiie BPoAT Ha XunaguTe, cnep,
TOBA CTOTULMUTE, AECETKUTE N eauHULMTe. Mond, npoyeTeTe rM 3aegHo.

D)

SLEEP Korato ypeabT e BK/AKOYEH, TOW LWe akTuBupa ¢yHKumsTta ,SLEEP” 5
CEeKyHAW cnepn, HaTUCKaHe Ha byTtoHa ,SLEEP”. B pexkum Ha pabota ,,SLEEP” BCHuYKM
CBET/IMHM B ypesa M3racBaT U MOTOPBT pPaboTu € Hal-HMUCKaTa CKopocT. HaTucHeTe
BbpXy NpoussosieH ByToH, 3a Aa M3ne3eTe OT pexnma Ha pabota ,SLEEP”, cnegn ToBa
HaTUcHeTe BbpXy byToHa ,SLEEP", 3a ga gesaktusupaTe GYHKUMATA UM HATUCHETE
Bbpxy 6yTtoHa ,SPEED -” / ,SPEED +” / ,AUTO”, 3a aa gesaktusupate GyHKUMATA
,,SLEEP” cnep nsnusaHe ot pexxmma Ha paborta ,,SLEEP”.

w

CHILD LOCK
KoraTo ypeabvt € BKAKYEH, AOKOCHETE 6yTOHa 3a d)yHKLI,VI‘r'lTa 3a 3aWnTa

NpoTUB 3aZeicTBaHe OT Aela, 33 Aa 3aK/JUnTe BCUYKM BYyTOHKU. [loKaTo e aKTUBHA
dYHKUMATA, BYTOHMTE HAMA [a pearvMpaT Ha JOKOCBAHE W ypeabT LWe Npoab/irKasa
Aa paboTu TaKa, KakTo € 6K HAcTPOEeH No-paHo. [lokocHeTe byToHa 3a PyHKUMATA 33
3almTa NPOTUB 3aJelCTBaHe OT Zeua 3a 5 CeKyHaM U ypenbT We Ae3aKTMBUpa Tasu
dYHKUMA. ByTOHBT OCTaBa CBETHAT, A4OKATO € aKTMBHA PYHKUMATA 3a 3almTa NpoTUB
3agelicTBaHe oT Aeua.

'

-

'

SPEED  KoraTo ypeanT e BKAKOUYEH, AOKOCHeTe BYTOHa 3a HAaCTPOWKa Ha CKOpPOCTTa

Ha BeHTWNauma, 3a ga peryavparte paboTHaTa CKoOpocT Ha ypeaa. PaboTHuTte
cKopocTu ca oT 1 go 4. AKo paboTHaTa CKOPOCT CE CMEHWM PbYHO, MOTOPBT HAMA Aa
ce ynpaBfifBa Beye OT CeH30pa, KaTto uwe paboTM npu 3agafeHata CKOpocT
(byHKUMATA 3a aBTOMATMYHO 3afaBaHe Ha paboTHaTa CcKopocT we 6bae
Ae3aKTMBMpaHa).

= (%)

3a ga ce cebpkeTe ¢ Wi-Fi upes npuaoKeHWeTo, HaTUCHETE U 3a4pPbiKTe

HaTucHaT 6ytoHa ,Wi-Fi” B pexum Ha rotoBHOCT. CBETAMHHUAT MWHAMKaTOP,
cboTBeTcTBalY 3a 6yToHa, e 3anoyHe Aa npemursa 6bP30 M ypeabT We akTUBMpa
byHKumMAaTa 3a casoasaHe. Cnen M3BbplUBaHE Ha CABOABAHETO CBETAMHHUAT
WMHAMKaTOP, CbOTBETCTBalL, 3a 6yToHa Wi-Fi, e ceeTHe.
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f

Light-sensitive Mpu pabota B pexum ,AUTO” ypeabT We MPEBKAOYM B PEXMM

»SLEEP” 2 MWHYTK cnieq, KaTo OKo/HaTa cBeTnHa <5x. Pexxumbt ,SLEEP” we 6bae
OE3aKTUBMPaAH 3 MUHYTM Cnel KaTo OKOJIHATa CBETIMHA >5X, cies, KoeTo ypeabT e
npoab/rKaBa Aa pabotu B pexkum ,,AUTO”.

O
POWER

3axpaHBaHe Ha KOHTPOHUA MaHes, YPeabT Lie NPEBK/I0YM B PEXKMM Ha FOTOBHOCT (M

Korato ypeabrT e BK/IOYEH, aKO HaTUCHeTe Bbpxy OyTOoHa 3a

NMUKTOrpamarTa e cTaHe YepBeHa).

MHCTPYKLUUU 3A YITOTPEBA

1. Pexxum ,AUTO”. KoraTto ypeabT € CBbp3aH KbM WM3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
eNleKTPOoeHeprua, HaTUCHeTe MoCNefoBaTesIHO BbpXy OyToHa ,Power” u Bbpxy
6yToHa ,,Auto” 1 ypeasT Wwe npesKkaoum B pexkum ,,AUTO”. O6opoTnTe Ha MOTOpa Ha
BEHTMNATOPA LWe Ce peryanpaT aBTOMATUYHO B 3aBUCMMOCT OT AaHHUTE OTHOCHO
PM2.5, cbbpaHn oT BrpageHus ceHsop. Pexumbr ,,AUTO” ce npenopbuyBa 3a
M3Mon3BaHe B NOBEYETO CUTYaLUM.

2. PbueH pexum (,MANUAL”). KoraTo ypeabT e CBbp3aH KbM M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe C e/IeKTPOEHEPrna, HaTUCHeTe BbPXY BYTOHa 3a 3axpaHBaHe. HaTucHeTe
BbpXy OYTOHa 3@ HAaCTPOMKa Ha CKOPOCTTa Ha BEHTUNALUMSA, Cef, KOETO BKOYETE UK
W3K/IOYeTe reHepaTopa Ha OTPULATENHM MOHM W bBakTepuumpgHaTta famna ¢
YNTPaBMONETOBA CBET/IMHA. TO3U perKMM Ha paboTa e noaxodsall 3a cUTyauuuTe, B
KOUTO MPEeYnUCTBAHETO Ha Bb3Ayxa € 3aA4b/BKUTENHO. Mpu TO3n pexknm Ha paboTta
YpPeabT HAMa Aa NPOMEHA aBTOMATUUYHO CKOPOCTTa Ha BEHTU1aumA.

3. Pexkum ,,SLEEP”. [1BaTa pexuma Ha paboTta, NnocoYeHu no-rope, No3BoABaT Aa ce
nsbepe o¢yHKumaTta ,SLEEP” mn ypeabT we paboTn no-tuxo, Kato Bum ocurypsiea
noaxoAsAwa cpeaa 3a cbH. Mpu pabota B pexkum ,,AUTO” ypeabT Wwe nNpeBKAoYBa B
perxum ,,SLEEP” npu HamaneHa cBeT/IMHa Ha OKOJIHATa cpena, KaTo Tasu GyHKLMA ce
ocurypsBsa oT GOTOYYBCTBUTE/IHUS CEH30P.

4. OyHKUMA Ha Talmepa. PyHKUMATA TaMMep MOXe [a ce M3M0/s3Ba M 3a TpuTe
penma Ha paboTa, nocoyeHn no-rope. HatucHete Bbpxy 6yTtoHa ,TIMER”, 3a ga
HacTpouTe NPOLBAKUTENHOCTTA 33 paboTa Ha ypepa. Korato usTeye BpemeTo,
YPEeabT Le Ce U3KAHYM aBTOMATUUYHO. AKO MUCKaTe fa Ae3aKTuBupaTte Tasu GyHKUuMA,
[OKOCHeTe To3M BYTOH, A0KaTO Ce NMOoKake NPOAb/KUTENHOCT 3a paboTa oT 12 yaca,
Cnef KOeTo ro AOKOCHETE OLLEe BEAHBXK.

5. 3aKkntouBaHe NpOTWMB 3agenlcTBaHe OT fdeua. B yetmpute nocoyeHn no-rope
pexuma Ha paboTa, MoXe Aa akTuBMpaTe OYHKUMATA 3a 3aK/1l4YBaHe NPOTUB
3afleiiCTBaHe OT Aela, KaTo JOKOCHeTe CboTBeTCTBAWMS OYTOH. Cieg, KaTo HaTUCHETe
OyTOHa 3a 3aK/l04BaHe NPOTUB 3aZeiCcTBaHe OT geua, byTOHUTE BbPXY KOHTPOHUSA
naHen u Tesn BbpXy ANCTaHLMOHHOTO YNpaBieHMe HAMA Aa MoraT Aa ce M3Mno/3Bar.
Moxe Aa OTMEeHMTE 3aKAOYBAHETO MPOTMB 3aZeMcTBaHe OT Aela, KaTo HaTUCHeTe
TO3n 6YyTOH 3a 3 CeKyHAM WAW KaTo HaTUcHeTe OyTOHa 33 OTKAOYBAHE BBPXY
ANCTAaHLMOHHOTO ynpaB/eHue.
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ANCTAHUMOHHO YNPABJIEHUE

MpoayKTbT ce AOCTaBA C AMCTAaHUMOHHO ynpaBieHue, KoeTo pabotn ¢ batepua tun
L,Konye” (ako HAMa QJa w3nonsBaTe AMCTAaHUMOHHOTO YMpaB/ieHWe AbAro BPeME,
nsBagete baTepuAatTa OT Hero). ByTOHUTE BbpPXYy AUCTAHLMOHHOTO YNpaBieHue
CbOTBETCTBAT Ha BYTOHUTE BbPXY KOHTPOIHWA MaHes, a TeXHUTe GYHKUMU Ca UAEHTUYHM
C Tesn Ha OyTOHUTE BbPXY KOHTPONHMA NaHen. BHumaHue: MNpegn aa wsnonssate
AVCTaHUMOHHOTO YNpaB/ieHWe 3a MbPBM NbT, OTBOPETE Kanaka Ha OoTAe/seHMeTo 3a
b6aTepua M cBanete 3awWMTHOTO oMo OT bBaTepuaATta. MocTaBeTe 06PATHO Ha MACTO
Kanaka Ha oTaeneHueTo 3a batepus. B NpoTMBeH cayyait AUCTaHUMOHHOTO ynpasieHue
HAMa Aa paboTu.

4 )
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2

MOYUCTBAHE HA ®UNTTPUTE

1. NpeagaputeneH ¢puATLP (OKOO ABaA MBTU MECEYHO)
[ =

MoyncTeTe NOBBPXHOCTTA HA PUATBPA C MPAXOCMyKayKa Wau

ro uamuinte c soga. OctaseTe ro Aa U3cbxHe aobpe.

2. GUNTLP C aKTUBEH BbINEH/DPUATBLP CbC CTyAeH KaTaausatop (MpubaMsuTenHo BeAHBLXK
Ha BCEKM ABa meceLa)

OTcTpaHeTe npaxa OT npeaHaTta cTpaHa Ha oéunTbpa
NnpaxocMmyKayka.

MoctaBeTe ¢uATbpPa Ha A0bpe NPOBETPMBO MACTO, 3a Ja ce
No3B0JIM Ha MUKPOBUTE U BpeaHUTE rasose Aa ce pascenr.

He nsnaraiite duaTbpa Ha Npsika C/IbHYEBA CBETIMHA.

CTpyKTypaTa Ha ¢uATbpa e AenukatHa. He HaTuckante dpuntbpa
TBbPAE CUHO, AOKATO ro NOYMCTBATE C NPaXOCMyKayKa.

He nsnonssaiite Boga, 3a ga noymcreaTte GUATHpPA.

3. AHTnbakTepuaneH/HEPA ¢puntbp (NpnbansntTenHo BeAHbLIK Ha BCEKU ABa mecela)

MocTaBeTte ¢uNTbpPa Ha AoOpe NPOBETPMBO MACTO, 3a Aa Ce
No3BOM Ha MUKPOBWTE M BpeaHWTe rasose Aa ce pascenT. He
nsnaraiite GMATHPA Ha NpAKa CIbHYEBA CBETAMHA.
He nsnonssaitTe BoAa, 3a Aa nouncreate ¢puMnTbpa.

~l

4. NouyncTBaHe Ha OTBOpPA 33 M3BEXJaHe Ha Bb3ayXa

CnpeTe ypega W wu3KaloyeTe uwencena ot
M3TOYHWMKA Ha 3axpaHBaHe.

XBaHeTe ¢ pbKa pelleTKaTa 3a M3BeXAaHe Ha
Bb34yXa W A M3gbpnaiTe Harope, 3a ga A
oTBOpMUTE.

- AKO oTBOpWUTE pelueTKaTa 3a M3BeKAaHe Ha
Bb34yxa, AOKaTO ypeabT paboTu, TOI We cnpe
aBTOMaTM4HO. 3aTBopeTe  pelleTKaTa 3a
M3BeX4aHe Ha Bb3Zyxa M ypeabT LWie 3amnoyHe
Aa paboTu OTHOBO.
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5. MouncTBaHe 1 NoAAPbKKA HA reHepaTopa Ha OTPULLATENHN MOHU

Korato ypegbT 3anoyHe Jda  CKbpua,

namy4Ha N3Mno/si3BaliTe YeTKa, 3a Aa NoYMCTUTE Nnpaxa

Kneuka OKONO reHepaTopa Ha OTPMLIATENHM NOHW.
BKapaiTe 4yeTKaTa npe3 BEHTUNALMOHHUA
OTBOP HaA reHepaTtopa Ha OTPMUATENHMU
noHwu.
M3non3sante 4YeTKa, 3a Ja no4yucrearte
pefoBHO nMpaxa OKOMO reHepatopa Ha
OTPULATE/THN NOHN.

6. CeH30p 3a YacTnum (NpmMban3UTENHO Ha BCEKU ABa MeceLa)

B

i
(o— —— | a—
\ o
[T =T e
namy4dHa Kne4yKa

M3nonsealiTe cyxa NamyyHa Kneudka, 3a Aa OTCTPaHABaTe pPeAo0BHO MPbCOTMATA OT CTLK/IOTO Ha
ceH3opa. Bnarata v uuMrapeHuAT AMM MoOraT Ada MNPUUUHAT HecboTBeTcTBala paboTta Ha
ceH3opa. M3BajeTe Kanaka Ha CeH3opa 3a 4acTUuUM, ciel KOeTo M3Mo/i3BalTe namyyHa

Kneyka,

3a [la NOUYUCTUTE CTHKAOTO Ha CeH3opa.

He BKkapBaiiTe NnamyyHaTa Kneyka B Apyrv 30HU Ha ypeaa.

Mpean M3BbLPLWIBAHE Ha OMepauuu MO NOYMCTBAHEe yBepsABalTe ce, Ye ypeabT e
W3K/IIOYEH OT M3TOYHMKA HA 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOEHEePrus.

AKO He MoOXKe fa BuKaaTe Aobpe 30HaTa, KOATO MNOYMCTBATE, M3MO03BANTE USTOUYHMK
Ha CBET/IMHa.

Mons, 3anomHeTe cnegHoTo:

Mpean vM3BbpLUBaHE Ha oMepauun No MNOYMCTBAHE M NOAAPDBIKKA yBepaBalTe ce, ye
YPEeabT € U3K/0UYEH OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe C eNeKTpoeHeprus.

He n3nonsealite ypega npu annca Ha KOMTo U Aa e oT GUATpUTe, TbiA KaTo HAMA A3
MOMKe [a OTCTpaHABa npumecuTe. HaTpynBaHeTo Ha NPUMECH B YCTPOMCTBOTO MOXKE
[a ooBeje Ao Herosa nospeaa.

AKO HAMa Ja M3nos3BaTe ypeaa 3a Ab/ro Bpeme, U3K/YeTe wencena Ha ypeaa ot
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C eNeKTpoeHeprus. YpeabT KOHCYMMpa €Heprus v B
PEeXUM Ha roTOBHOCT.

MPOABMAKUTENHOCTTA Ha M3MN0/3BaHe Ha GMATbPA 3aBMCU OT MACTOTO M HAUYMHa Ha
ynoTtpeba. Hanpumep, ako ce 13nonssa B NomelleHUe, KbaeTo XKUBee CeEMENCTBO C
MHOrO NyLayn UaM B CUIHO 3aMbpCeHa 30Ha, MPOAbAKUTENHOCTTA Ha M3N0/3BaHe
Ha ¢uNTbpa We 6bae HamaneHa. CmeHeTe GUATbPA, aKO NPEUYNCTBAHETO BeYe He e
e(deKTUBHO.
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MNo-pony ca npeacraBeHun I'IpOﬁnEMM, KOUTO moraTt Aia Bb3HUKHAT YeCTO U KaK moraTt Aa

6bAaT OTCTPaHEHU.

MNpobnem

YpeabT He ce BKAOYMBA WM He pearvpa npwu
HATMCKaHe Ha ByToHUTe.

Bb3ayxbT € 3ambpCeH, HO WHAMKATOPBLT 3a
3aMbpcsABaHe Ha Bb3ayxa e 3e/eH. MHAUKaTopbT
3a 3aMbpcABaHe Ha Bb3ZyXa 0CTaBa YepBeH A0pK

npu Npoab/IKNTENHa paboTa.

YpeawT n3gasa HeobuuaiHM 3ByUM NO BPEME Ha
pabora.

OTBOpPBbT 33 WM3BEMAaHe Ha Bb3Ayxa W3AaBa
HENPUATHa MUPU3Ma.

Mpeuncreatenar pa6OTM OTAaBHaA, HO Ka4eCTBOTO
Ha Bb34yXa He Cce e I'IOLI,O6pVII'IO 3HA4YUTENHO.

LindpoBuAT ekpaH nokasea ,F1” nam ,F2”.

YpeabT npeBKAtoYBa BeaHara B pexxum ,SLEEP”.

PeweHue

1. BknwoyeH M e 3axpaHBAWMAT Kaben B
KOHTaKTa? BkalouyeTe 3axpaHBawmA Kaben B
eNeKTPUYECKN KOHTAKT.

2. MOHTMpPaH N e NpeaHUAT Kanak Ha ypeaa?
MoHTMpaiTe NpeaHUA Kanak Ha ypeaa.

3. BbB BepTMKanHa MoO3MUMA NN € ypeabT?
ypeaa BbPXY
AKTMBHA M e ¢yHKuMATa 3a

MocTaseTe XOPU30HTaHA
NMOBBPXHOCT.
3aK/N0YBaHe MNPOTMB 3ageicTBaHe OT Jeua?
KoraTo nuKTorpamata 3a 3ak/ato4BaHe MpPOTMB
3a4encTBaHe OT fgeuad CBeTHe Ha undposua
€KpaH, HaTUCHeTe M 3af4pbXKTe HAaTUCHAT BYyTOHa,
KOMTO CbOTBETCTBA 3a PYyHKLUMATA, 3a 5 ceKyHan,
3a fa gesakTusmparte yHKLMATa.

1. Jann ypenbt He e pasnoNOXKeH Ha MACTO,
KbOETO He moxe ga abcopbupa no edpekTnBeEH
HaYMH npaxa oT Bb3ayxa? [pemecTeTe ypeaa.

2. [lann He e 3aMbpCeH CEH30pa 3a YacTUum?

MoyncTeTe ceH3opa 3a YacTULM.

[dann He ce e HaTpynan MHOTO Mpax BbpXy
reHepaTopa Ha OTpUUATE/NHM WOoHM? [MouncTete
reHepaTopa Ha OTPMLATE/NIHU NOHMW.

1. Jann He e 3ambpceH PuaTbpbT? MouncteTte
dunTbpa.

2. Jann uATbpPbT HE e CMeHeH OTAaBHa?
CmeHeTe dpunTbpa.

1. OTcTpaHuXTe M OnakoBKaTa Ha puaTbpa?
OTcTpaHeTe onakoBKaTa Ha ¢uATbpa, Npegu Aa
ro U3rnonsgate 3a MbPBU NbT.

2. WHcTanupaun v ca ouatpute B NPaBUIHUSA
pen?

M3KkntoveTe He3abaBHO ypeda OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe C €e/IeKTPOEHEePrMa U Ce CBbprKeTe
CbC cny»xbaTa 3a TEXHUYECKA NOAAPBIKKA.

[e3aktnueupalite pexxmma Ha pabora ,,AUTO”.
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ARV A LR
MouwHoct 85 W
3axpaHBaL0 HanpexKeHue 220-240 V~, 50/60 Hz
CKOpOCT Ha NoAaBaHe Ha YMCT Bb3ayX (Bb3AyLUeH NOTOoK) 488 Kky6.m./uac
MokpusaHa naouy, 34~58 KB.M.
Huso Ha wym ( Hucku o6opotu ) <38 dB (A)
OTpuUaTeNHa KOHLIEHTPaLUA Ha MOHU 10 munmoHa/ry6.cm.

b4

MsxBbpAsHe Ha OTNaAbLMTE NO HAUMH, OTTOBOPEH 3a OKOMHATa cpeaa
MoskeTe aa NOMOrHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKo/HaTa cpeaal
Mons cna3Baitte mecTHWUTe pasnopeabu: Mpesaite HedyHKUMOHUPALLOTO eNEeKTPUYecKo obopyasaHe

Ha LLeHTbp 3a CbbupaHe Ha OTNagbLM OT enekTpuyecko obopyaBaHe.

HEINNER e peructpvpaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM U HaUMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MAPKWU WUAU PerucTpupaHu
TbProBCKM MapKKW Ha CbOTBETHUTE UM MpUTENKATENN.

HuTo eaHa yacT oT cneunduKaLmmTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BEXKAAHA MOJ KaKBATO M fa e
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LEGTISZTITO
Modell: Forest Breeze Sense 488
Kod: HPA-488WIFI

—Cn

h—____..... = d

o |égtisztitd
e CADR (légaramlas): 488 m¥h
e Lefedett fellilet: 34~58m?
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

_

A késziilek haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utdlagos
tanulmdnyozds céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
hasznalatdra és karbantartdsdra vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, az lizembe helyezés és hasznalat el6tt kérjlik,

olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikdnyvet.
“ J

DIVIA ANA AR

Légtisztito
Szlirék
Hasznalati utmutatoé

Taviranyité

YV V VYV V VY

Jotallasi bizonylat

< J

rr _z7

FIGYELEM! A sziir6 hasznalata el6tt tavolitsa el a milianyag tasakot! Tovabba ne
mossa meg a sz(ir6t, hanem a TISZTiITAS ES KARBANTARTAS fejezetben talalhat6
informacioknak megfelelGen tisztitsa és tartsa karban.
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1. Ne emelje fel, és ne széllitsa (izemelés kdzben a késziiléket. A késziiléket soha ne hizza a
tapkabelétdl fogva, amikor szallitsa vagy tdrolja, mivel ezzel révidzarlatot, tapkabel sérilést,
tlizet vagy dramutést idézhet el6.

2. Ne rongdlja meg a tapkabelt vagy a dugaszt, ne vagja el, ne csavarja dssze erGsen és ne
rdngassa a tapkdbelt. A balesetek elkeriilése érdekében a megrongalddott tapvezetéket a
gyartdval, a hivatalos javitékozponttal vagy mas szakképzett személlyel cseréltesse ki.

ney

3. Ne haszndlja a készlléket mas késziilékkel egyltt csatlakoztatva a tapforrdshoz, nem
megfelel6 tdpforrasbdl vagy tobbagl csatlakozdaljzatbdl tapldlva. Kizardlag 220V~ 5A
tapforrdst haszndljon. A tobbszoros dugaszoldk vagy ezt a névleges teljesitményt meghaladd
tapforrds hasznalata tulmelegedéshez vezethet és tiizet idézhet el6.

220V~

5A

ny

4. Az aramtés elkerilése érdekében ne érjen nedves kézzel a csatlakozdaljzathoz.

®ﬂ.ﬂ:

5. Az aramitések és a sériilések elkerilése érdekében ne dugja az ujjait vagy fém tdrgyakat a
légbemeneti vagy légkivezetd nyilasba.

( )
6. Az dramitések és tizek elkerllése érdekében akaddlyozza meg a viz, a gyulékony

tisztitdszerek vagy az egyéb folyadékok késziilékbe jutadsat.

j@
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7. Ezt a terméket ne hasznalja ventilator, porszivd vagy paraelszivo gyanant.

8. Ne hasznalja ezt a terméket gdznemi tlzel6anyaggal m(ikods késziilékek,

A

o9

9. Ne haszndlja ezt a terméket nedves vagy magas hémérsékletli kornyezetben

flit6berendezések vagy kdlyhak kozelében.

(példaul flirdében, mosddban vagy konyhaban).
=

()

[—

=)>

A4

- ®
10. A vezérl6pult mindkét oldalan 1évé szélek nem fogantyuk. A fogantyuk a légtisztitd
burkolatanak két oldalan taldlhatok.

Tl

fogantyu

11. Ne helyezze a terméket az alabbi helyekre:
e Instabil helyszineken (a termék leeshet vagy felborulhat és sebesiilést,
szivargdst, daramutést vagy tlizet idézhet el§);
e nedves vagy magas h6mérsékletl kdrnyezetben, mint példdul: fiird6szobaba,
mivel aramitést vagy tlizet okozhat;
e konyhakba vagy olyan helyekre, ahol g6zkibocsatas torténik.

12. Ne haszndlja a légtisztitot olyan helyeken, ahol illatos olajokat vagy rovarirtot
hasznalnak.
e A vegyi hulladékok melléktermékek lerakodhatnak a késziilékben, a levegGbe
juthatnak és az egészségre artalmasok lehetnek.
e A rovarirtd szer haszndlatat kovetéen a |légtisztitdé haszndlata el6tt
szellGztesse jol ki a helyiséget.
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OVINTEZKEDESEK
1. Barmely aldbbi helyzetek bekdvetkezése esetén azonnal csatlakoztassa le a késziiléket az
elektromos aramforrasrol (dramitést, szikrdkat vagy flistot okozhat).

o Akésziilék a normalistdl eltérs zajokat vagy rezgéseket bocsat ki miikodés kdzben.

o A készilék szokatlanul forrd vagy égett szagot bocsat ki.

2. Kérjuk, hogy rendszeresen tisztitsa meg a dugaszt.
A poros vagy nedves dugasz meghibdsodhat, és fennall a tlz keletkezésének a veszélye.
o A késziilék dugaszat csatlakoztassa le az elektromos aramforrasrél és tordlje meg egy
szaraz torlGvel.
o A készilék hosszabb ideig tartd nem haszndlata esetén a késsllék dugaszat
csatlakoztassa le az elektromos aramforrasrol.

3. A karbantartasi munkalatok elvégzése el6tt csatlakoztassa le a késziiléket az elektromos
aramforrasrol.
o Atermék hirtelen elindulhat és dramuitést vagy sériilést okozhat.

4. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a dugasz megfelel6en van behelyezve a csatlakozdaljzatba.
Ha a dugasz nincs megfelel6éen behelyezve a csatlakozdaljzatba, tilmelegedhet, illetve
aramuitést és tlizveszélyt idézhet el6.

e Ne haszndlja a késziléket amennyiben annak dugasza vagy csatlakozdaljzat
sérilésekre utalé nyomokat mutat.

5. A tdpkdbelt a dugasz csatlakozobdl valé eltdvolitasakor a csatlakozdaljzat
szigetel6anyagatdl fogva fogva huzza ki.
e A dugasz kdbelt6l fogva torténd kihlzasa esetén a vezeték megrsériilhet, és
aramitést, rovidzarlatot vagy tiizet idézhet el6.

220V~

6. Barmely kovetkez6 helyzet bekévetkezése esetén azonnal csatlakoztassa le a késziiléket az
elektromos dramforrasrdl és Iépjen kapcsolatba a technikai informacids szolgdlattal.

e Egy kapcsolé nem mkodik.

e Atapkabel és/vagy a dugasz nagyon forro.

e Akészilék zajt vagy rendellenes rezgéseket bocsat ki.

e Egyéb meghibasodasok mutatkoznak.

7. Az aramités veszélyének elkerilése érdekében a késziiléket csak szakképzett személy
szerelje szét.
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Eliils6 panel

Levegdztetd nyilas (mindkét oldalon)

- p—

)

Vezérl6pult

Levegl kimeneti
nyilas

Fogantyu '

Kijelz6pult

N

Levegd mindség fénykijelzé Levegd bemeneti
nyilas

Vezérl6pult

Kijelz6pult
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A FELSZERELESRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

1. Ne hasznalja a terméket kozvetlen napsugarzasnak kitett helyeken, légkondicionald

< ses

vagy meghibdsoddsat okozhatja.

3

AN

Sunshine

¥
SN

Ne hasznalja ezt a késziléket televizid vagy radidkészilékek kozelében. Ez a képek
torzuldsdhoz és zajkibocsatdshoz vezethet. A légtisztitd tdvirdnyitdjanak a hasznalata a
televizidk és a radiokészilékek zavarat okozhatja. Helyezze a késziiléket legaldbb 1 méterre
ezekt6l az eszkozoktbl. S6t, ha a légtisztitod egy televizidval vagy egy radidkészilékkel azonos
csatlakoztatd aljzatba van csatlakoztatva, interferencia léphet fel. Ebben az esetben

/

im

csatlakoztassa a légtisztitdt egy masik csatlakozdaljzathoz.

2. A por és a viragpor szobabdl valé hatékony eltavolitadsahoz a késziléket helyezze a padldra.
A késziilék stabil fellletre helyezését ajanljuk.

3. Az optimalis leveg6 aramlas lehetGvé tétele érdekében tartson legalabb a 30 cm tavolsagot
a falak vagy egyéb targyak kozott. A készilék hatékony miikodéséhez tartson legaldbb 20 cm
tavolsagot a késziilék hatsé része és a fal kozott.

230cm T
—

)
-

4. Ne helyezzen targyakat a késziilékre, mivel a targyak a készilék rendellenes m(ikodését

P

D g

okozhatjak. Ne helyezzen a targyra magneseket vagy fémtargyakat.
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5. Ne zarja el a légbemeneti és a levegd kivezetd nyilasokat. Példaul ne helyezzen targyakat a
leveg6 kivezets nyilasra vagy a homlokzati |égbemeneti nyilasra.

Levegé6 kimeneti nyilas
3

e—Cn —
b d
~ ~
-~ ket
[ |

A SZUROK BEHELYEZESE

1. Tavolitsa el a szlir6véd6 foliat.

e Vegye le a homlokzati lapot. e \Vegye le a sz(ir6t. e \Vegye ki a szlr6t a

37 [

védo6folidbal.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a hasznalat el6tt eltdvolitotta a védéfoliat a szlirérél.

2. A szlir6 és a homlokzati lap felszerelése

A. Az 1. Sz(ir6 belsé6 és kiils6 része kilonbozik B. Kiilonbség van a 2. szdmu sz(ir6 bels6 és
(@ pamut antibakteridlis szlir6 és a HEPA kiilsé oldalai koézt (az aktiv szénsz(ir6 és a
sz(ir8). Figyelem: A fogantyUs felét helyezze hideg katalizator sz(irG).

kifelé. Figyelem: A fogantyus felét helyezze kifelé.
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C. A homlokzati sz(ré (eldsz(r6) bels6 és kiils6 D. Szerelje fel a homlokzati lapot.

része kiilonbozik. Figyelem: A fogantyus felét
helyezze kifelé.

-

-

]

A késziilék nem m(ikodik, ha a homlokzati lap nincs megfelel6en felszerelve.

N
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A TERMEK JELLEMZOI
Eldsziird

Az els6dleges szlir6rendszer az el6szlir6ben taldlhaté aluminium otvozetbdl késziilt szlrdt
hasznal. Az el8sz(ré f6ként az 5 mikronnal nagyobb méretl porrészecskék, a nagyon
szemcsés por, a viragpor, az allatszér és egyéb szennyezd anyagok szlrésére hasznalhato.
Ez megtisztithaté és tobb alkalommal hasznalhatd.

Hideg katalizatoros sz(ir6é

1. A hideg katalizdtor katalitikus bomlasi reakciéja nem igényel ultraibolya sugarakat,
magas hémérsékletet vagy magas nyomadst. Normal kornyezeti korilményes kozott a
hideg katalizator javitja a leveg6 hémérsékletét a lakdsban.

2. A hideg katalizator f6 0sszetevéi az élelmiszerekben és a gydgyszerészeti termékekben
is megtaldlhatd adalékanyagokbdl szarmaznak Nem mérgez§, nem mard és nem
gyulékony. Normal hémérsékleti korilmények kozott a katalitikus reakcido képes
eltdvolitani a formaldehidet, a benzolt, a xilolt, az illékony szerves vegylileteket és az
egyéb karos gazokat. A reakcid kovetkeztében viz és széndioxid keletkezik. Ez nem képez
masodlagos kornyezetszennyezési forrast. Egészséges életkorilmények meg6rzésére
alkalmas, korszerd, biztos és kornyezetbarat termék.

3. A hideg katalizdtor nem vesz részt kozvetlenil a katalitikus reakciéban. A hideg
katalizdtor nem mddosul, és nem veszik el. Ezen tulajdonsdgainak kdszonhetGen, a
meghibasodasat okozd extrém tényez6 hidnyaban, ez a sz(ird legaldbb 5 évig fog mikodni.
A hosszi tavu ellen6rzés érdekében a reakcié a formaldehid kibocsatassal szinte
egyidejlleg torténik.

Aktivszén-sz(ir6é
Az aktiv szén kivalé hatékonysagu adalékanyagokat tartalmaz. Ez magas por beszivo és
visszatartd hatékonysaggal rendelkezik.

Pamut antibakterialis sz(ir6

Ez a precizids antibakterialis sz(ir6 felfogja az 5 mikronos részecskéket. Tovabba, a szlir6
Osszetételében taldlhaté antibakteridlis szer 99% hatékonysaggal képes eltavolitani
minden csirat a leveg6bdl.

Nagy hatékonysagu HEPA sz(ir6

Filtrul A HEPA sz(r6 99%-nal nagyobb hatékonysdggal eltavolitja a baktériumokat, a
flistot és a 3 mikron méretl porrészecskéket. A tobb funkcids szlirGvel egyltt a HEPA
sz(ir6 képes felfogni a 20 nm-nél nagyobb atmérGji  mikroszkopikus baktériumokat, a
port, az allergéneket és bizonyos virusokat, felfogva ugyanakkor a flstot is. Az
Egészségligyi VilagszOvetség szerint a madarinfluenza-virus, az influenza virus és a
Legionella baktériumok 20 nm-nél nagyobb méretliek. A HEPA sziir6 képes felfogni
azokat.
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Ultraibolya sugaras lampa

A 365 nm hulldamhosszi fényt haszndlé UV sterilizdlas szamos baktériumfajtat képes
eltdvolitani a leveg6bdl. Az ultraibolya sugaras [dmpat altalaban a leveg6, a fellletek és a viz
fertGtlenitésére hasznaljak. Ez megtisztitja a levegst, eltdvolitjia a penész szagokat és
bizonyos mennyiség(i anionokat termel.

Ily moédon frissiti a leveg6t és megakadalyozza a virusok terjedését a leveg6ben vagy a
fellileteken.

Negativ ion generator

Ez melyek nagy mennyiségl negativ iont bocsat ki a leveg6be, melyeket a levegében |évé
oxigén molekuldk fognak fel. A molekuldk magukhoz vonzzdk a helyiségek levegGjében lévé
port, a flstot, a baktériumokat és a pozitiv t6ltésd virusokat.

Ezaltal a levegbben 1év6 részecskék leesnek, megtisztitva a levegdt és a kornyezetet anélkiil,
hogy hatdssal lennének az emberekre.

Ezek a nagyon finom részecskék nehezen tavolithatok el hagyomanyos mechanikus
berendezésekkel. A levegGben lévé negativ ionok ezeket az artalmas anyagokat felfogd
kilonleges képességgel rendelkeznek.

Minél kisebb a részecskék mérete, annal nagyobb a felfogd képesség. Ez hatékony szennyezd
anyag eltavolitasi modszer.

A FUNKCIOK LEIRASA

1. Bekapcsolas

O

POWER Amikor a késziilék csatlakoztatva van az elektromos aramforrashoz és standby
zemmadban van, a késziilék bekapcsolasa érdekében érintse meg a bekapcsold gombot.
Erintse meg Ujbdl ezt a gombot a késziilék készenléti izemmddba kapcsolasahoz.

A készenléti izemmddban a gomb pirosan vilagit, és zolden, amikor a késziilék be van
kapcsolva.

2. Az izemmad kivalasztasa

&

e

AUTO Amikor a készilék be van kapcsolva, a negativ ion generator és a fertGtlenitd

ultraibolya ldampa m(ikodésének elinditasahoz érintse meg az ,,AUTO” gombot. A mUkodési
sebesség a szenzortél kapott adatok fliggvényében mddosul. Amikor a készilék AUTO
izemmoadban lzemel, a gomb égve marad. Figyelem: Ha a felhaszndlé megvialtoztatja a
m(ikodési sebességet, amikor a késziilék AUTO Gizemmddban van, a készilék automatikusan
kikapcsolja ezt az izemmddot.
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A mUkodési sebesség és a PM2.5 -re vonatkozé adatok kozti kapcsolat
Mkodési PM2.5-re A fényjelz8 Mkodési PM2.5-re A fényjelz6
sebesség vonatkozd szine sebesség vonatkozd szine

adatok adatok
1 0-50 5 121-140
2 51-80 Zold 6 141-160 Sérga
3 81-100 7 161-300
4 101-120 Kék 8 301-500 Piros

O

TIMER Amikor a késziilék be van kapcsolva, az id6zités gomb minden megérintése utan
1 érdval hosszabbodik meg a mikodési id6tartam. Amikor a bedllitott id6tartam eléri a 12
orat, a gomb Ujabb megérintése kikapcsolja az id6zités funkcidt.

A gomb mindaddig égve marad, amig az id6zités funkcié be van kapcsolva.

g@

Negative lon . s )z , T ] . sy s .2
g Amikor a késziilék be van kapcsolva, a negativ toltésli ion kibocsatdé funkcio

automatikusan aktivalédik. Ennek a funkcidnak a kikapcsoldasahoz hasznalja a tavirdnyitot.

Sterillization - Amikor a késziilék be van kapcsolva, az UV [dmpéval valé fertétlenitési funkcié
automatikusan aktivalédik. Ennek a funkcidnak a kikapcsoldasahoz hasznalja a tavirdnyitot.

RESET A jelen késziilék egy szlir6cserére emlékeztetd funkcidval van ellatva, mely minden

320 dra és 1500 6ra mikodés utan aktivalédik. Minden 320 éra mikodési id6 utan a
funkciohoz tartozé fényjelz§ villogni kezd annak érdekében, hogy emlékeztesse a
felhaszndlot, hogy szikséges az 1. szamu sz(ir6 kicserélése. A sz(ir6 megtisztitasa utan
nyomja meg és 5 masodpercig tartsa benyomva a ,RESET” gombot, igy a fényjelz6 nem
villog tobbet. Minden 1500 6ra mikodési id6 utan a fényjelz6 villogni kezd annak
érdekében, hogy emlékeztesse a felhasznalét, hogy sziikséges a 2. és a 3. szamu sz(ird
kicserélése. Ebben a pillanatban nyomja meg és 5 masodpercig tartsa benyomva a ,,RESET”
gombot a m(ikodési id6tartam visszadllitdsahoz, melynek a lejarta utdn aktivalodik a

szlrGcserére emlékeztets funkcio.
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A ,RESET” gomb madsodik funkcidja - Amikor a késziilék be van kapcsolva, nyomja
meg ezt a gombot, a késziilék képernydje pedig kijelzi a teljes mlkodési id6tartamot
Oraban.

Ez a m{kodési id6tartam ellen6rzése. Mivel a képernyS csak harom szamot képes
kijelezni, el6szor az ezreseket, majd a szazasokat, tizeseket és egységeket jeloli ki.
Kérjuk, olvassa egylitt a szdmokat.

J
SLEEP Amikor a késziilék be van kapcsolva, a ,,SLEPP” funkcié megnyomasatél
szamitott 5 masodpercen belil aktivalja a ,,SLEEP” funkciét. A ,,SLEEP” (izemmddban
a készulék minden fényjelzGje kialszik, a motor pedig a legkisebb sebességen
m(ikodik. A ,SLEEP” lGzemmoddbdl vald kilépés érdekében nyomja meg barmelyik
gombot, majd a funkcié kikapcsoldsdhoz nyomja meg a ,SLEEP” gombot vagy a
,SLEEP” funkcidbdl valo kilépés érdekében, a ,,SLEEP” izemmddbdl vald kilépés utan
nyomja meg a ,,SPEED -” / ,,SPEED +” / ,,AUTO” gombot.

w

CHILD LOCK . . ts . f .
Amikor a késziilék be van kapcsolva, az 6sszes gomb lezarasa érdekében

érintse meg a gyermekzdr gombot. Mindaddig, amig a funkcié aktiv marad, a
gombok nem valaszolnak az érintésre, a készilék pedig tovabbra is az el6z6 beallitas
szerint m(ikodik. Erintse meg 5 masodpercig a gyermekzar gombot, a késziilék pedig
kikapcsolja ezt a funkciot.

A gomb mindaddig vilagit, amig a gyermekzar funkcié be van kapcsolva.

-

'

SPEED A késziilék mikodési sebességének beallitdsdhoz a bekapcsolt késziiléken

nyomja meg a ventildtorsebesség beadllitdsdra szolgalé6 gombot. A mikodési
sebességek 1-t6l 4-ig vannak szamozva. A mikodési sebesség kézi atvaltdsa esetén, a
motort nem ellenérzi a szenzor, a bedllitott sebességen fog miikodni (a mikodési
sebesség automatikus beallitasi funkcié kikapcsol).

=

O

Yk Az alkalmazason keresztiil torténé wifihez csatlakozdshoz nyomja meg és
tartsa benyomva a ,,Wi-FI” gombot a ,Standby” izemmddban. A gombhoz tartozo
fényjelz6 el kezd gyorsan villogni, a késziilék pedig aktivalja a tarsitasi funkciot. A
tarsitas létrejotte utan a Wifi gombhoz tartozo fényjelzé kigyul.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 85W, 50/60Hz, 220-240V

5

Light-sensiti - . s . e Y
IGNESEnsitive Az AUTO” Gizemmaodban valé miikodés esetén a készilék a ,SLEEP

Uzemmoddra valt at 2 percre rd, hogy a kornyezeti fény <5x. 3 percre ra, miutan a
kornyezeti fény <5x, kikapcsol a ,SLEEP” lGzemmédd, majd a készilék az ,,AUTO”
Uzemmodban m(ikodik tovabb.

O

POWER A kesziilék mkédése kdzben a kezelépulton taldlhaté kapcsolé gomb
megnyomasa esetén a készulék atvalt a ,STANDBY” (izemmédra (a piktogram pedig
pirosan vilagit).

HASZNALATI UTASITASOK

1. ,AUTO” UGzemmodd - Amikor a késziilék csatlakoztatva van az aramforrashoz,
nyomja meg egymas utan a ,Power” és az ,,Auto” gombokat, a készilék pedig atvalt
az ,AUTO” lGzemmoddra. A ventildtor motorjanak a fordulatszama automatikusan
beallitédik a beépitett szenzor altal a PM 2.5-re vonatkozéan 6sszegylijtott
adatoknak megfelel6en. A legtobb helyzetben az ,AUTO” lUzemmdd javasolt a
hasznalatra.

2. ,,KEZI” tzemmadd - Amikor a késziilék csatlakoztatva van az dramforrashoz, nyomja
meg a bekapcsold gombot. Nyomja meg a ventilatorsebesség beallitasara szolgdld
gombot, majd inditsa el vagy kapcsolja ki a negativ ion generatort és a fertétlenité
ultraibolya fény(l |[dmpat. Ez az Gizemmdd azokban a helyzetekben megfelel§, amikor
kotelezéen sziikséges a levegl tisztitdsa. Ebben az lGzemmddban a késziilék nem
valtoztatja meg a ventilatorsebességét.

3. ,,SLEEP” Gzemmdd - A fent kivalasztott két izemmodd lehet6vé teszi a ,SLEEP”
funkcié kivalasztasat, a késziilék pedig csendesebben fog mikddni, megfeleld
kornyezetet biztositva az alvashoz. Az ,,AUTO” (izemmddban valé m(kddés esetén a
készilék akkor valt at a ,SLEEP” (izemmddra, ha csdkkentett a kbrnyezeti fény, ezt a
funkcidt a fényérzékeny szenzor segitségével biztositja.

4. |d6zités funkcid - Az id6zités funkcié mindharom fenti Gzemmaodhoz haszndlhatd.
A késziilék mikodési id6tartamanak kivalasztasahoz nyomja meg a ,, TIMER” gombot.
Az id6tartam lejartakor a késziilék automatikusan megdll. Ennek a funkcionak a
kikapcsoldsahoz érintse meg ezt a gombot a 12 6ras m(ikodési id6tartam kijelzéséig,
majd érintse meg még egyszer.

5. Gyermekzaras lizemmad - Mindegyik fent emlitett négy izemmadban a megfeleld
gomb megérintésével bekapcsolhatja a gyermekzar funkciét. Ha megnyomj a
gyermekzar gombot, a vezérlGpult és a tavirdnyitd gombjai nem hasznalhatdk. A
gyermekzar ennek a gombnak a 3 madsodpercig valé megnyomasaval vagy a
taviranyito kioldé gombjanak a megnyomasaval oldhat¢ fel.
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TAVIRANYITO

A termék egy ,gomb” tipusu elemmel m(kodé tavirdnyitdval van elldtva (abban az
esetben, ha hosszabb ideig nem hasznadlja a taviranyitot, vegye ki a készilékbdl az
elemet). Figyelem: A taviranyité gombjai a vezérlGpult gombijaival azonosak, funkcidi
pedig azonosak a vezérl6pult gombjainak funkciéjaval. Figyelem: A taviranyité elsé
hasznalata el6tt, nyissa ki az elemtartd reteszt és tavolitsa el a védéféliat az
elemekrdl. Helyezze vissza az elemtartd fedelét. Ellenkez6 esetben a taviranyité nem
fog m(ikodni.

4 N
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1. El&sz(ir6 (koridlbelll kétszer havonta)

=

sr s

eszkozt.

s s

A sz(ir6 felliletét porszivoval tisztitsa meg vagy mossa meg
vizzel. Hagyja jol megszaradni. Hagyja jol megszaradni az

2. Aktiv szén sz(r6 /Hideg katalizatoros sz(ré (korulbelil egyszer kéthavonta)

Py’

Egy porszivo segitségével tavolitsa el a port a sz(irg elllsé részérdl.
A ehet6vé teszi a csirdk és a karos gdzok szétszérédasanak lehet6vé
tétele érdekében helyezze a szlir6t jol kiszell6ztetett helységbe.

Ne tegye ki a sz(ir6t kdzvetlen napsugarzasnak.

A sz(ir6 szerkezete finom. Ne nyomja meg er6sen a sz(rét a
porszivéval tisztitas kozben.

Ne hasznaljon vizet a sz(r6 tisztitdsahoz.

3. Antibakteridlis/HEPA sz(ré (korulbelil egyszer kéthavonta)

e — A ehetévé teszi

e

~l

4. A leveg6 kivezets nyilas tisztitase

a csirdk és a karos gazok

—_—— szétszérddasanak lehetévé tétele érdekében helyezze
%ﬁ a sz(ir6t jol kiszellGztetett helységbe. Ne tegye ki a
::;ff;'f;;:f'é sz(r6t kdzvetlen napsugarzasnak.

— Ne hasznaljon vizet a sz(r§ tisztitdsahoz.

Kapcsolja ki a késziiléket és vdlassza le a
késziilék dugaszat az elektromos tapforrasrol.

A kinyitas érdekében fogja meg kézzel a levegé
kivezet6 racsot és huzza felfelé.

Ha a készilék miikodése kozben nyissa ki a
leveg6 kivezet6 racsot, a késziilék
automatikusan kikapcsol. Ha becsukja a levegé
kivezetd racsot, a késziilék tjra miikodni kezd.
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5. A negativ ion generdtor tisztitdsa és karbantartasa.

Amikor a készllék recsegé hangot kezd
Pamutos kibocsatani, a negativ iongenerator korili
tisztitopalcika por Itévolitasdhoz hasznaljon egy kefét.
A kefét a negativ ion generator folotti
szell6z6 nyilason keresztil dugja be.
A negativ ion generdtor korili por
rendszeres eltavolitasa érdekében
hasznaljon egy kefét.

6. Részecske szenzor (korilbeliil kéthavonta egyszer)

—

i

B

\ t:rmq::

M0, / Pamutos tisztitdpdlcika

A szennyezG6dés lencsérdl vald rendszeres eltdvolitasa érdekében haszndljon szaraz pamutos
tisztitd pdlcikat. A nedvesség és a dohanyfiist a szenzor rendellenes miikodését okozhatja.
Vegye le a részecske szenzor fedelét, majd a lencse megtisztitdsdhoz hasznaljon egy gyapotos

palcikat.

A pamutos tisztitd palcikat ne dugja a készlilék mas terileteire.

A tisztitdsi mUiveletek elvégzése el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziiléket
lecsatlakoztatta az elektromos aramforrasrol.

Ha nem latja jél a tisztitando helyet, hasznaljon egy fényforrast.

Kérjlk, jegyezze meg az aldbbiakat:

A tisztitasi és karbantartasi mlveletek elvégzése el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy
a késziiléket lecsatlakoztatta az elektromos dramforrasrol.

Ne hasznalja a késziiléket valamelyik sz(ir6 hidnydban, mivel akkor nem tudja
eltavolitani a szennyezddéseket. A szennyez6dés felhalmozddasa a késziilékben a
késziilék meghibasodasat okozhatja.

A késziilék hosszabb ideig tartd nem haszndlata esetén a késsiilék dugaszat
csatlakoztassa le az elektromos daramforrasrol. A készilék standby (készenléti)
Uzemmadban is aramot fogyaszt.

A sz(ir6 hasznos élettartama a hasznalati helyszinétdl és madtdl fugg. Példaul, egy
szobaban, ahol tobb dohdnyzd személyt tartalmazd csaldd lakik, vagy nagyon
szennyezett vidéken a sz(ir6 hasznos élettartama rovid lesz. Cserélje ki a sz(ir6t, ha a
tisztitds mar nem hatékony.
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TP PP —

Alabb az altalaban fellép6 hibakat és azok elharitasi modjat mutatjuk be.

Hiba

A készilék nem kapcsol be vagy nem reagdl a
gombok megnyomasara.

A levegd azonban a
szennyez6désére vonatkozo kijelzé zold. A levegd
mindség kijelz6 még a folyamatos muikodés

esetén is piros marad.

szennyezett, levegd

A késziilék rendellenes zajt bocsat ki m(kodés
kodzben.

A levegé kivezet6 nyilas kellemetlen szagot
bocsat ki.

A légtisztité régéta mikodik, azonban a levegd
mindsége nem javult jelentdsen.

A kijelz6 pult ,F1”-et vagy ,F2”-6t jelol ki.

A készulék azonnal a ,,SLEEP” lzemmodra valt at.

Megoldas
1. A
aramforrashoz? Csatlakoztassa a tapkabelt az

tdpkdbel csatlakoztatva van az
aramforrashoz.

2. Fel van szerelve a készulék homlokzati fedele?
Szerelje fel a késziilék homlokzati fedelét.

3. A készulék fliggbleges helyzetben van?
Helyezze a késziiléket vizszintes fellletre. A
gyermekzar funkcid be van kapcsolva? Ha a
kijelz6n megjelenik a gyermekzar funkcidhoz
tartozé piktogram, a funkcié kikapcsolasahoz
nyomja meg és 5 masodpercig tartsa benyomva a

funkcidhoz tartozé gombot.

1. A késziilék olyan helyre van elhelyezve, ahol
nem tudja hatékonyan elnyelni a leveg6ben |évé
port? Koltoztesse el a késziléket.

2. Szennyezett a részecske szenzor? Tisztitsa meg
a szenzort a részecskéktdl.

A negativ ion generatorra sok por rakodott le?
Tisztitsa meg a negativ iongeneratort.

1. Szennyezett a sz(rd? Tisztitsa meg a sz(iré6t.
2. Rég nem cserélte ki a sz(ir6t? Cserélje ki a
szrét.

1. Eltavolitotta a sz(ir6 csomagolasat?

A sz(ir6 elsé hasznalata el6tt tavolitsa el a sz(ir
csomagoldsat.

2. A szGr6k a megfelel6 sorrendben vannak
felszerelve?

Csatlakoztassa le a készliléket az elektromos
aramforrasrol és lépjen kapcsolatba a mdszaki
Ugyfélszolgalattal.

Kapcsolja ki az ,,AUTO” lizemmadot.
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Teljesitmény 85 W

Tapfesziiltség 220-240 V~, 50/60 Hz
CADR (légaramlas) 488 m¥h

Lefedett feliilet 34~58 m?

Zajszint ( alacsony fordulatszam ) <38 dB (A)

Negativ ion koncentracid 10 millid/cm3

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem mikddé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyUjt6é kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhato fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

vdltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C € A terméket az Eurdpai K6zosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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